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H a škofa v W a n t - B i l a v Forest City, Pa. 
LJUBLJANSKI ŠKOF DR. A. B. JEGLIČ SLOVESNO SPRE-

JET V CLEVELANDU. — PRAV TAKO TUDI SKO-
PELJSKI ŠKOF DR. JANEZ GNIDOVEC. — SIJAJNE 
MANIFESTACIJE V VSEH TREH SLOVENSKIH ŽUP-
NIJAH V CLEVELANDU. 

Cleveland, Ohio. — Doslej 
so se ponašali s s i jajnimi spre-
jemi evharističnih romarjev, 
med katerimi imamo Slovenci 
dva častna gosta l jubl janskega 
knezoškofa in skopeljskega 
škofa, v Chicagi, Jolietu, She-
boyganu -in po dal jnem zapa-
dli. A z d a j pa je naš dan, tudi 
Cleveland ima svoj dan in to 
tako velikega, kakoršnega do-
slej še n ikdar v zgodovini ni 
imel. 

Napovedavali smo že, da bo 
sprejem slovenskih škofov v 
Clevelandu prekosil vse dose-
danje in nismo se motili. Cleve-
land ni zastonj na jveč ja slo-
venska naselbina, Cleveland ni 
zastonj imanovan Bela Ljub-
ljana v Ameriki. 

Zadnj i četrtek ob 8. z j u t r a j 
3e dospel l jubl janski vladika iz 
hidianapolisa, k j e r je položil 
m blagoslovil tamošnji novi 
farni šoli ogeljni kamen. Isti 
dan je došel iz Detroita sko-
Peljski škof Dr. Janez Gnido-
vec. Obema se je priredilo lep 

\ Veličasten sprejfem, kakoršne-
dosiej se nI Imel noueii gost 

nf*Še največje slovenske nasel-
bine v Ameriki. 

Zlasti je bil s i ja jno spreje t 
•skof Dr. Jeglič. Na postaji ga 
je čakalo nad 200 beloobleče-
fiih slovenskih deklic ter od-
bor faranov z župnikom' Rev. 
Ponikvarjem na čelu. Oddelek 
Policije je bil pr ipravl jen za 
odličnega gosta kot častno 
spremstvo, da ga varno in toč-
no pr ipel je jo v naselbino radi 
ogromnega prometa, ki vlada 
ob takih časih na ulici. Tiho in 
Ponosno so pridrdral i automo-
bili v naselbino. Zadnj i auto-
mobil je škofov. Škofa je 
spremljal Fa ther Oman, ki je 
napravil s prevzvišenim turo 
Po severozapadu in po zapa-
dli. 

Silno veselje je zavladalo, 
ko je prišel prevzv. škof v na-
selbino, ko ga je ljudstvo za-
gledalo je vzklikalo veselja. 
Pi •evzvišeni škof je bil očevid-
lio ganjen, ko je videl toliko 
zbranih slovenskih otrok. Škof 
je na jprvo šel v župnišče na-
kar je t ako j prišel zopet ven v 
polnem škofovskem ornatu ter 
korakal v cerkev. N a j p r e j so 
šli cerkveni strežniki, naka r je 
sledila duhovščina za njo pa j 
vladika sam. Prav lep prizori 
je bil to, ki bo ostal vsem v t r a j -
nem spominu. Kako lepo so pri-
trkavali zvonovi in oznanjal i 
okolici, da se baš seda j pri sv 
Vidu godi n e k a j nenavadnega. 
Od župnišča do cerkve pa je 
bil na vsaki strani broječ špa-
Hr šolske mladine. 

V soboto p.a mu je priredila 
Vsa naselbina si jajni sprejem. 
Silo je na tisoče in tisoče naše-
ga l judstva, društva z zastava-
mi. V cerkvi je imel krasen po-
menljiv govor l jubl janski knez 
m .škof Dr. Jeglič. Jedrna te in 
Pomenljive besede so mogočno 
vplivale na vse prisotne. 

Istotako je bil nadvse slove-

LJUBLJANSKI KNEZOŠKOF 
BIRMUJE V FOREST CITY. 
V soboto 24. julija ob 3. popol-

dne bo v slovenski naselbini 
v Forest City slovenska bir-
ma, katero bo podelil otro-
kom slovenski škof Dr. A. B, 
Jeglič. 

Forest City, Pa. — Dragi g. 
urednik, sprejmite ta le dopis 
v kolone nam na jbo l j pril jub-
l jenega lista "A. S." — Ne 
vem, če smo imeli v naši na-
selbini še k e d a j tako veliko 
sl.avnost, kakor jo bomo imeli 
pr ihodnjo soboto 24. jul i ja po-
poldne. Birmo smo sicer že 
večkrat imeli, a to, da bi jo de-
lil našim otrokom tisti sloven-
ski škof, ki je veliko izmed nas 
birmoval še doma pred leti, te-
ga pa še nismo imeli, in na jbr -
že tudi nikoli več ne bomo. 

Zato ro jaki od blizu in daleč 
pr ihodnjo soboto vsi v Forest 
City, da tako dostojno in pri-
memo spre jmemo našega od-
ličnega slovenskega škofa, ki 
poseti ob t e j priliki našo slo-
vensko naselbino, ki sliši med 
pijonirske slovenske naselbine 
v Ameriki. 

Velik dan bo to za nas, za to 
upamo, da pridejo na dan vsa 
naša društva in vse kar leze in 
gre. Na dan Slovenci ta dan ! 

Poročevalec. 

DRZNOST LETALCA. 

Na sliki vidimo drzen čin letalca Roman C. Warrena, ki 
je s svojim letalom poletel skozi odprtino pod mostom, katera 
je le 75 čevljev široka, od vodne gladine do mostu je pa ne-
koliko manj kakor 20 čevljev. Ta most se nahaja v Riverside, 
California, imenovan Milton. 

STRAŠNO NEURJE 
MRTVIH. 

6 

DVE KARI TRČILI SKUPAJ; 
15 OSEB RANJENIH. 

Chicago, III. — V pondeljek 
z j u t r a j sta na Kedzie Ave. in 
38. cesti kolidirala dva voza 
poulične železnice. Med pot-
niki je nastala zmešnjava, vse 
je drlo proti izhodu. Obe kar i 
sta skočili s t i r a ; 15 oseb je za-
dobile poškodbe, štiri težke, 
katere so t ako j prepel jal i v 
bolnišnico. Vzrok nesreče je 
bilo slabo pr i t r jene okno, ki je 
padlo na voznika kare, radi 
česar je zgubil kontrolo in ni 
mogel pravočasno ustaviti. 

o 

VROČINA V CHICAGI. 
Chicago, 111. — V pondeljek 

je vročina v našem mestu do-
segla svoj rekord. Opoldan je 
kazal toplomer 90 stopinj, po-
poldan je pa lezel še višje, 
prav pošteno smo se potili. 

Iz Minnesote pa poročajo, 
da so imeli v pondel jek 100 
nad ničlo, pre jšn j i dan ob' 
istem času je pa med dež jam 
naletaval tudi sneg. Ob obrež-
ju Lake Superior je padal sneg, 
iz Twin Cities pa poročajo da 
je bilo 95 stop. nad ničlo. 

sen sprejem v Collinwoodu in 
Newburgu. K a j takeg.a, kakor 
je bilo v Collinwoodu zadnjo 
nedeljo narod sploh še ne 
pomni. O vsem še sledi podrob-
nejše poročilo. 

Na vzhodu je divjal vihar in 
nalivi, poleg mrtvih je tudi 
veliko ranjenih in materijal-
na škoda je zelo občutna. 

New York, N. Y. — Državo 
New York in New England je 
obiskalo v nedeljo proti veče-
ru strašno neurje , ki je zahte-
valo 6 žrtev, ki so prišle ob živ-
l jen je in veliko število je z,ado-
bilo poškodbe, med temi je ena 
oseba, za katero ni upan ja , da 
bi okrevala. Tri osebe pogre-
šajo, ne ve se, so li žive ali 
mrtve. 

Neur je je prišlo od Pennsyl-
vanije preko Maine; ruvalo je 
drevesa s koreninami, rušilo 
hiše, prekucvalo čolne, ceste 
so bile preplavljene. Na več 
mestih je bil t ransportacijski 
promet popolnoma ustavljen 
za del j časa. Iz New Jersey po-
ročajo, da je divjal vihar ob 
obrežju s hitrostjo 100 milj. 
Poljski pridelki so na vec kra-
jih uničeni. V New England je 
padala debela toča. 

Tri osebe so bile zadete od 
strele in na mestu umrle, en 
moški je bil ubit ko je padlo 
na n jega drevo, dva dečka sta 
pa utonila. Tri je dečki so se 
vozili s čolnom, predno je na-
stala nevihta se niso vrnili, so-
di se, da so utonili. 

o 
PODROBNOSTI O NEURJU 

V JUGOSLAVIJI. 
Dunaj , Avstrija. — Od t u k a j 

poročajo o podrobnostih vre-
menske katas t rofe v Jugosla-
viji. Skupno je prišlo ob živ-
l jenje 117 oseb. Vsled nalivov 
se pogrezne velika množina 
zemlje, plaz je zasul osebni 
vlak v bližini Sarajeva. Na ne-
kem drugem' mestu je družina, 
obštoječa iz 10. oseb' utonila, 
ko je voda pridrvela na polje 
k j e r je stala nj ih hiša. Strela 
je tudi zahtevala svoje, in pri-
z.adjala mnogo škode ovčjerej-
cem, ka j t i 2000 ovac je bilo 
ubitih. 

HERRIOT NA ČELU KA-
BINETA. 

Bivši ministrski predsednik 
Francije, H err iot i izjavlja, 
da si upa rešiti frank, ne da 
bi bilo treba najeti novega 
posojila. 

Pariz, Francija. — Edouard 
Herriot, bivši ministrski pred-
sednik Franci je , je formiral 
novi kabinet, vest pa še ni po-
t r j ena . Vsekako ni za pričako-
vati drugega, ka j t i Herr iot j e 
voditelj onih, ki nasprotu je jo 
režimu, kakršen je bil pod 
vlado Brianda, zlasti pa se ne 
s t r in ja jo z diktatorskim1 načr-
tom Caillauxa. 

Herriotov načrt za rešitev 
f r a n k a je večini po volji, ako 
bo res tudi izvedljiv. On name-
rava rešiti f rank , ne da bi bilo 
t reba najet i še novega posoji-
la. Nobenega kredita noče od 
Anglije, pač pa je zato, da se 
francoski dolgovni pak t z An-
glijo ratif icira, ne pa pogoji, 

vki so se sklenili v Washingto-
nu. Po Herriotovem načrtu, 
n a j bi se predlagalo Ameriki, 
da predloži spor dolgovnega 
vprašan ja arbitraciji , .najbolje 
mednarodnemu sodišču. 

Glavni namen Herriota pa 
je, obdavčiti one, ki imajo na j -
več, to pa je ravno kar je 
spravilo voditelja francoskih 
socialistov v sedlo. Herriot ra-
čuna na podporo socialistov, 
pa tudi komunistov, vendar 
ima za seboj le neznatno veči-
no. 

BELE MRAVLJE, POŠKODO-
VALE POSLOPJE. 

Kewanee, 111. — Lepo po-
slopje Frank M. Ley-.a, je za-
čelo razpadat i , in se je bilo za 
bati, da se vse skupa j podere. 
Ko so iskali vzroka, so našli, 
šest rojev, belih mravlj , ki so 
marlj ivo delale in r az jeda le 
glavne opore pri stavbi. Ko bi 
gospodar ne bil pravočasno to 
opazil, bi se bila hiša podrla. 
Škoda je 'cenjena na $1000. 

KRIŽEM SVETA. 
— Rim, I tal i ja . — Neki ita-

lijanski list se pri tožuje, da je 
bila I tal i ja osleparjena za pre-
cejšni del po Pawesovem repa-
raci jskem načrtu. Na jb rže je 
ta pri tožba brez prave podla-
ge, dasi so v listu navedene 
številke, na katere se č lankar 
opira. 

— Pariz, Francijia. — Na 
Francoskem je bilo od leta 
1905 do danes že 35 premier-
jov. Po padcu Clemenceaua, 
jih je bilo 12. Koliko jih pa še 
bo, je danes uganka. 

— Chicago, 111. — Tri je ro-
pa r j i so napadli poslopje Ame-
rican Cleaners & Dyers na 
4252 W. Lake cesti, prisilili 
dva uslužbenca, da sta se vle-
gla na tla, naka r sta oropala 
blagajno za $4000 in tudi vze-
la poslovodju prstan v vredno-
sti $800. Bandita sta pobegni-
la. 

— New York, N. Y.—Sem-
k a j je prišlo poročilo, da je v 
Londonu poginila gorila, tako 
je ostala v ujetništvu le še ena 
na svetu, ta je v Jacksonville, 
Fla. 

— New York, N. Y. — Re-
kord v pokladanju opeke sta 
dosegla dva z idar ja , ki sta po-
ložila v sedmih urah 10,000 
kosov opeke, s katero sta po-
stavila zid 16 palcev debel. 

— Rim, Itali ja. — Veliko je 
izsel jevanje Itali janov v Bra-
zilijo. Od 1. j a n u a r j a do 31. 
ma ja , se j ih je t a m k a j naselilo 
32,218. 

— Buenes Aires. — Od tu-
k a j poročajo, da je izbruhnila 
v Peru revolucija. Podrobno-
sti poročilo ne pove. 

— Chicago, 111. — Iz han-
g a r j a v Richmond, Ind., je bi-
lo ukradeno poštno letalo. Chi-
kaška policija je bila naproše-
na, da bi se potrudila, istega 
izslediti. 

— Ženeva, Švica. — Tukaj -
šno poslopje ameriškega po-
slaništva je noč in dan močno 
zastraženo, ker je prišlo obla-
stim na uho, da se namerava-
jo nekateri I tali jani maščevati, 
ker sta bila dva I ta l i jana pri 
sodišču v Massachusetts radi 
umora na smrt obsojena. 

— Reno, Nev. — Senator 
Taskev Oddie iz Nevada je bil 
težko ran jen ko se je naha ja l 
na lovu. Krogl ja neprevidnega 
lovca ga je zadela na lice, tik 
pod levim očesom'. 

— Havana, Kuba. — T u k a j 
so odkrili veliko zaroto proti 
vladi. Revolucijonarji Venezu-
ela so imeli na parniku pri-
pravljeno veliko množino stre-
liva, revolverje in puške. Tudi 
nekateri Amerikanci so zaple-
teni v zaroto. 

— Pariz, Franci ja . — Baro-
nica de Rothschild, je nazna-
nila tukajšni noliciji, da ji je 
nekdo ukradel zavratnico, 
vredno $30,000. 

— Peoria, 111. — Fred Hoo-
ver je v ljubosumnosti ustrelil 
vdovo Mi's. Ano Parks in nje-
nega l jubčeka, na kar je po-
begnil, policija mu je na sledu. 
Parks je bil pri vdovi na sta-
novanju. 

Iz Jugoslavije 
V SPLITU JE PRIŠLO RADI PRESTROGEGA POSTOPANJA 

POLICIJE IN ŽANDARM ERIJE DO DEMONSTRACIJ 
PROTI ITALIJI IN NINČIČU. — DRUGE ZANIMIVE 
VESTI. 

Velike demonstracije v Splitu. 
Iz Splita poročajo o razpolo-

ženju domačega prebivalstva 
proti nettunskim konvencijam. 
Po vsej Dalmaciji se razlega 
klic, da Narodna Skupščina ne 
sme sprejeti teh konvencij ; 
prebivalstvo da je z demonstra-
cijami duška ogorčenju proti 
naši zunanj i politiki, ki nepre-
stano popušča Italiji . V Splitu 
so v četrtek, 24. juni ja zvečer 
spontano nastale demonstraci-
je. Na francoski obali pred 
glavno kavarno je svirala vo-
jaška godba. Zbrala se je, ka-
kor običajno okrog nje velika 
množica prebivalstva. Med 
koncertom so se začuli klici: 
"Doli i talijanski imperiali-
zem!" "Doli nettunske konven-
c i je !" Policija je pridrvela s 
količki in začela r azgan ja t i 
l judi, kar je povzročilo pravi 
vihar ogorčenja. Culi so se kli-
ci: "Doli Ninčič!" "Evviva Nin-
čič!" "Doli Mussolini!" Policiji 

n» nnmnt1 IP nriSlji žanHavmori. 
••"'.S1'*(HH(HfltaMlHHHHI SffittMB&Stil-
ja, ki je začela r azgan ja t i de-
monstrante s puškinimi kopiti. 
Razbur jen je se je zato le še po-
večalo in policija in žardarme-
r i ja demonstracij nista mogli 
udušiti. Ves Split je bil po kon-
ci in zrevolucijoniran. Ogorče-
n je proti Italiji je doseglo vr-
hunec. Z višjega mesta pa je 
bil ba je dan ukaz žandar;neri-
ji, da mora celo streljat i na de-
monstrante, če se ne razidejo. 
O polnoči je bil Split spreme-
njen v pravo taborišče, kakor 
da bi bilo nad mestom progla-
šeno obsedno s tanje . 

Brezobzirno postopanje var-
nostnih organov je vse ljudi do 
skrajnosti razburilo. Policija je 
aret irala in odvedla v zapore 
28 uglednih oseb. 

V Dubrovniku je policija ob-
sodila dva demonstranta na 8 
dni zapora, a demonstracije so 
izzvali i talijanski mornar j i , ki 
pa so ostali nekaznovani. 

o 
Slovenska Orjuna razpuščena. 

Belgrad, 30. juni ja . — Kr-
vavi dogodki, ki so se odigrali 
na Vidov dan v Ljubljani , so na 
tuka jšn jo javnost naredili 
skrajno mučen utis. Gotovo je, 
da ti dogodki nikakor ne mo-
rejo biti v korist L jubl jane in 
slovenskega naroda. 

Poslanci Jugoslovanskega 
Kluba so povodom teh dogod-
kov poslali na not ranjega mini-
stra nekatera vprašanja , ki so 
privedla do razpusta slovenske 
Orjune. Javnost je to vest spre-
jela z zadoščenjem. 

o 
Tragična smrt vojaka. 

Dne ,15. juni ja je odšel od 
svoje čete redov dravske bolni-
čarske čete v Ljubl jani Rudolf 
I. Franc, rodom iz Tu r j aka . Se-
veda je begunca vojaška oblast 
zasledovala, ni pa dobila nika-
ke vesti o njem. Ker je bil 
Franc zadn je čase na videz du-
ševno zelo potrt, je obstojal u-

pravičen sum, da si je končal 
Življenje. Nedavno so iz Ljub-
ljanice tik za karmeličansko 
cerkvijo potegnili t ruplo utop-
ljenca, ki je bil oblečen v voja-
ško obleko. Ugotovili so, da je 
utopljenec identičen s pogreša-
nim Francem. V smrt je šel ra-
di nesrečne l jubezni, kar jo 
razvidno tudi iz pisem, ki jih 
je imel pri sebi. 

o 
Nezgoda z aeroplani. 

Iz Novega Sada so poleteli 
š t i r je avijoni proti Sarajevu. 
Eden se je moral zaradi defek-
ta na motorju spustiti v Srem-
ski Mitrovici, drugi je padel pri 
Bosovači; pri t e j priliki sta bila 
težko ran jena oba pilotaa, zla-
sti pa pilot kapetan Gutman, ki 
se je nabodel na mašinerijo. — 
Dvomijo, da bi okreval. Ostala 
dva aeroplana pa sta srečno 
prispela v Rajlovac pri Sara-
jevu. 

o 
Tatvina n« nftlti v Mn-fni-iii. 
jMMRMR MHH@S®® 99 KWrtSBMlfSWA 
Na pošti v Mostarju so prišli 

na sled mnogim tatvinam, ki 
kompromitirajo mnoge poštne 
uslužbence. Kakor doznava 
belgra jska "Poli t ika," znaša 
poneverjena vsota nad 100,000 
dinarjev. Poštni uslužbenci so 
nosili pisma domov, jih odpira-
li in jemali iz nj ih denar in če-
ke ter črtali vsa poročila, ki so 
se nanašala na pošiljke denar-
ja. V Mostar je prispel poštni 
inšpektor Ivančič iz sarajevske 
direkcije, ki je odkril nepravil-
nosti tudi v oddelku za manipu-
lacijo. Tri je uradniki so bili ta-
koj suspendirani. 

o 
Himen. 

Poročil se je g. Fr . Kočevar, 
poštni upravnik na Rakeku, z 
gdč. Francko Ostankovo, banč-
no uradnico na Rakeku. Bilo 
srečno! 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire imo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din 9 9.43 • 
J 18.60 1,000 ' 

2,500 ' 
5,000 ' 

10,000 1 

100 lir 
200 M 

500 » 
1,000 " 

- I 4&25 
-S 92.00 
.9183.00 

-9 4.40 
-9 MS 
-920.25 
-939.25 

Pri večjih svotah poseben popust 
Poštnina je v teh cenah že vraču* 

nana. l 
Zaradi nestalnosti cen je nemogoče 

vnaprej cene določevati. Merodajn« 
BO cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila ae Izvršujejo po pošti all 
pa brzojavno. 

IZVRŠUJEMO TUDI DENARNE 
POŠILJATVE IZ STAREGA KRA-
JA V AMERIKO 

Pisma in pošiljke naslovite na: i 
ZAKRAJSEK s CESARK 

455 W. 42nd ST.. NEW YORK H. T. 

B i F " G O S P O D L I S E C " 
JE IME ZANIMIVI SLOVENSKI POVESTI, KI JO PRIČNE PRIOBČEVATI NAŠ LIST V 
PAR DNEH. — OPOZORITE NA TO NAD VSE ZANIMIVO POVEST SVOJE PRIJATEL 
JE IN ZNANCE, DA SE NA LIST NAROČE PRAVOČASNO IN TAKO ČITAJO POVEST 
OD ZAČETKA. 
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Spomini na evharistični kongres. 
Nekaj , kar ni povsod, je v Ameriki med svetno vlado in 

katoliško Cerkvijo, namreč : r a z m e r j e med obema je kakor 
med dvema dobrima sosestrama. Druga drugi sta v pomoč in 
si pomagat i v medsebojni l jubezni in slogi. Tu je doma med-
sebojno spoštovanje; zato je tolik napredek pri obeh in srečno 
ž iv l jenje v Združenih državah. 

To medsebojno spoštovanje in l jubezen sta si katol iška 
Cerkev in vlada zopet pokazali prav lepo o priliki evharistič-
nega kongresa, ko 'je Cerkev povabila našega predsednika na 
evharistični kongres. Predsednik se je opravičil, ker je bil za-
držan po svoji službi, v l jubeznivem pismu, v katerem je zopet 
kakor že tol ikokrat poprej , povdaril važnost in potrebo vere 
in razodel svoje veselje, da se bo 28. evhar . kongres vršil v 
Chicagi. Ne samo na katoličane, temveč na vse, ki imajo vero, 
je moralo prav gotovo naredit i globok vtis pismo, ki ga je po-
slal predsednik Coolidge po poljedelskem ta jn iku Mr. Davisu 
evharističnemu kongresu. Bilo je več ko zgol j formalna za-
hvala za povabilo, n a j bi se udeležil religioznega slavja v Chi-
cagi. Bila je poslanica, ki se obrača na narod in je vzbudila 
splošno pozornost. Ta jn ik Davis jo je prebral na zboru, ki je 
imel, kot se je pričakovalo, mednarodni , svetovni znača j . 

Ka rak te r prezidentove poslanice nikakor ni bil nepričako-
van in ni mogel iznenaditi . Mr. Coolidge se je pri vsaki priliki 
pokazal , da ima odkritosrčno in resnično versko prepr ičanje . 
Dobro je za narod, da ima moža takega kova na čelu. V mno-
gih svojih javnih iz javah je naglasil važnost vere za družbo 
na splošno, kakor tudi za posameznika v privatnem živl jenju. 
Da, zdi se, da ni zamudil nobene priložndsti za razg lašen je te 
misli med sodržavl jani . Ce ti niso razumeli pomena takih be-
sed, ne more biti za to odgovoren predsednik Združenih držav. 

ozirom na žalostni položaj l judstva v Meksiki — vsaj javno ne. 
Nj egov temperament ni razburl j iv . Njegovo stališče n a j se 
spozna v luči pričujočih ugotovitev. On ne misli, da bo viada 
v Meksiki dolgo ohranila svojo moč. Obsojena je, da pade. 
Saj je popolnoma v nasprot ju z verskim prepričanjem in pri-
čakovanjem ljudstva. 

Nekateri se brez dvojbe ne s t r in ja jo s previdnim predsed-
nikovim postopanjem in zahteva jo bolj drastičnih korakov za 
odpomoč, ki bi prinesli bolj hitro uspehe. Toda bodi kaktfr-
koli, zdi se, da mož vodi pomirljivo politiko, ki ji ne moremo 
odrekati modrosti in zaslug. In prav tako se ne more trditi , 

j da simpatizira z brezvernim režimom, ki se je t ako nesrečno 
usilil Meksiki. Predsednik neomajno veruje v potrebo vere za 
blagostanje naroda. 

Predsednikovo pismo evharističnemu kongresu je dalo 
zdrav in času primeren pouk narodu v najširšem smislu. Za 
goste iz tu j jh dežel je bila njegova vsebina brez dvojbe izpod-
budna. Glejmo evharistični kongres s kakršnega vidika hoče-
mo, dokazal je, da je Amerika v srcu globoko verna. 

Rev. Benigen Snoj, O. F. M. N 
o 

Skof dr. J . Gnidovec v Springfield, III. 
Že v Chicagi med evharistič-

nim kongresom so se nekater i 
izmed naših župl janov sezna-
nili s prevzvišenim škofom Gni-
dovcem iz Skopija v južni Srbi-
ji. Da bi pa cela župni ja imela 
čast spoznati tega cerkvenega 
dostojanstvenika, pa spring-
fieldski Slovenci nismo več pri-
čakovali. Tem bolj veseli in tem 
srečneji smo t e d a j bili, ko se je 
raznesla radostna vest, da so 
škof Gnidovec na potu v 
Springfield. 

Iz Peori je so došli v soboto, 
dne 10. ju l i ja ob poludne. Žal 
nam je bilo, da jim nismo mo-
gli pripraviti primernega spre-
jema, ker nam je bil nj ih visoki 
obisk nepričakovan. 

Še tisti popoldan so prevzvi-
šeni obiskali našega škofa v 
spremstvu domačega župnika 
Maži r ja . Ob enem so obiskali 
tudi Lincolnov grob, državni 
arzenal , državni kapitol ter se 

stenci naših dveh duhovnikov 
darovali sv. mašo. Med sv. ma-
šo so vernikom govorili na srca šenega. 
v pridigi o sv. zakrament ih , 0-
sobito o zakramentu sv. krsta. 
Po slovenski pridigi so še nago-
vorili tudi naše nemške Ogre v 
lepo ubrani nemščini. Prav viš-
jepastirsko so jih bodrili h kr-
ščanskemu živl jenju. 

Po maši so se še enkrat pelja-
li k Lincolnovem grobu. Lepo 
število župljanov, ki imajo svo-
je avtoje, z našim župnikom na 

spovedovali in zvečer ob pol 
osmih so imeli globoko v srca 
segajoeo pridigo v slovo. Ko-
nečno so še ob asistenci doma-
čih gg. duhovnikov podelili bla-
goslov z ^Najsvetejšim. 

Po blagoslovu so šli spet v 
spovednico. Spovedovali so čez 
deseto uro. L jud je kar niso mo-
gli oditi domov. Čakali so zu-
n a j cerkve in v dvorani, da bi 
še enkrat prejel i blagoslov od 
rok tega svetega naslednika a-
postolov in še slišali n e k a j po-
učljivih in tolažilnih besedij iz 
usta tega nadpas t i r ja , ki so se 
n j im v tako kra tkem času glo-
boko vkoreninili v srca. 

G. škof so še pozno v noč 
kramlja l i z l judmi v dvorani. 
Drugo jutro pa so bili že ob pe-
tih pri a l ta r ju , da bi še enkrat 
pri sv. dai-itvi pomolili za 
springfieldske Slovence in Slo-
vake. Mnogo Slovencev je spre-
jelo sv. obhaji lo iz rok prevzvi-

čelu, jih je spremljalo. S poseb-
nim zanimanjem so sledili zgo-
dovinskim podatkom kustodija. 
Po slovensko so registrirali svo-
je ime v veliko spominsko knji-
go. Kustodij je odprl tudi Lin-
colnovo grobišče, ka r se le prav 
r edkokeda j zgodi in le za ose-
be najvišj ih stanov. Vidno so 
bili prevzvišeni škof Gnidovec 
ginjeni, ko so vstopili na me-
sto, k j e r počiva predsednik-

Nekoliko pred 6. z j u t r a j pa 
so se prevzvišeni od nas poslo-
vili. Pri slovesu se nam je zde-
lo, da nas zapuščajo naš edini 
oče. Vsem nam je bilo silo tež-
ko pri srcu. Toda duh. sv. apo-
stola Pavla jih je gnal na novo 
polje, k Slovencem in Hrvatom 
v St. Louis, Mo. 

Koliko dobrega so prevzviše-
ni storili v Springfieldu za naše 

tudi prav blizo governerjeve mučenik, Abraham Lincoln. 
palače peljali, da so si jo od zu-
naj ogledali. Governer bi škofa 
Gnidovca gotovo z veseljem v 
avdijenci sprejel, a je bil isti 
dan na svojem domu v Kanka-
kee. 

ftpnco tin oKomosu 111 ono drugega, pričakovati , nego aa 00 
njegovo poslanico evharističnemu kongresu, n a j že bo t aka ali 
taka , preveval topel verski duh. 

Religija, t ako po jmu je predsednik, je življenskega pome-
na v življenju vsakega naroda. Politična varnost in gospodar-
ski napredek sta zavisna od n je . Res, visoko s topnjo napred-
ka je dosegla Amerika, pa predsednik se ne obotavlja, pripiso-
vati to vplivu religije. "Ce smo dosegli kak politični vspeh, če 
je ljudstvo pri nas vdano ustavi, je to odtod, ker je naša ustava 
v soglasju z verskim prepričanjem ljudstva." In zopet : "Če 
Amerika gospodarsko napreduje, če je pribežališče pravično-
sti in svobode, je to zavoljo globoke vernosti njenega ljud-
stva." 

Pri našem škofu so bili pre-
vzvišeni škof Gnidovec najpr i -
jazne jše sprejet i . Naš škof so 
jih bili vidno veseli ter sta prav 
po domače k raml ja la v itali-
janščini, katere sta oba dobro 
vešča. 

Za Lincolnov dom so se g. 
(škof Gnidovec zelo zanimali. 
Zapisali so tudi svoje ime v 
spominsko knjigo. Bili so to pr-
vi slovenski cerkveni dostojan-

, . , .. ,. , . . , stvemk, ki je k e d a j stopil v ta 
Kar se tiče očitka sk ra jnega mater i j alizma, ki se večkrat h i s t 0 r i f i n 0 t ako zanimivi dom. 

oponaša našim deželam, misli predsednik tako- le : "Bili smo Pisarna in grobišče pri Lin-
predmet take sodbe ne toliko zato, kot da smo res bolj zavero- c o l n o v e m g r o b u j e b i l o z a p r t o . 
vani v materijalno blagostanje, temveč zato, ker smo imeli y Z a t o p a g v k o f u ^ ^ p o k ( >_ 
tem pogledu več sreče nego drugi." ' j a . Pr ihodnj i dan so še enkrat 

Toda hitro doda neka j , kar je t reba razumeti nič m a n j ! r o m a l i h R r o b u t e g a z n a m e n i _ 
kot svarilo, nego kot preprosto ugotovitev dejstva. "Materi- t e g a i n na jveč jega moža, ki ga 
jalno blagostanje ne more imeti trdne podlage, če se ne opira Jje Amerika ali morda svet ke-
na DUHOVNE DOBRINE." Zgodovina je priča, kako resnič-
na je ta trditev. Države preteklosti, ki so se na višku svoje 
mogočnosti zdele, človeško govorjeno, nerušljive, so hitro o-
mahnile in razpadle v razval inah. Vselej sta jim nemoralnost 
in nevera izpodjedl i stebre in pripravile pot za neizogiben raz-
pad . 

"Dnevi despotizma," n a d a l j u j e predsednik, "so za nami. 
Nobena vlada se ne more dolgo držati, če ljudstvo ni prepriča-
no, da je pravična." 

Ta iz java je čisto splošnega znača ja . Mogoče je, da je 
imel predsednik, ko je pisal te besede, kako določeno vlado v 
mislih, mogoče tudf ne. Vlada v Mehiki je despotiena; opira 
se vse bolj na silo nego na razum. Ljudstvo v Mehiki ni pre-
pričano, da je n jegova vlada pravična. 

d a j rodil. 
V soboto zvečer so imeli 

Škofu so smeli slediti tudi žup-
Ijani naše slovenske škofije, od 
katerih še nobeden pre je ni 
imel te časti. Po kratki, tihi mo-
litvi za dušo velikega Lincolna, 
so prevzvišeni povzeli besedo 
ter v klasični slovenščini blažili 
spomin Lincolna, moža velika-
na. Zahvalili so Ameriki in ve-
likemu narodu ameriškemu za 
neprecenljive dobrote, katere 
so osobito južni Slovani spreje-
mali iz darežlj ivih rok ameri-
ških časom svetovne vojne. G. 
župnik Mažir, ki je prevzviše-
nega spremlja l v uniformi kot 
častnik ameriške a rmade in ku-
ra t 130. infanter i jskega polka, 
je v prilog pričujočih turistov, 
ki slovenščine niso razumeli, 
govor g. škofa prevel na angle-
ško. Po t e j svečani ceremoniji 
smo se dali vsi z g. škofom na 
sredi slikati ob grobnem monu-
rnentu, da nam bode slika v 

Slovence, Slovake in Ogre, ve le 
Bog sam. N a j nj im nebeški Oče 
povrne ves t rud in t rp l j en j e ter 
potrpežljivost z nami. 

Želim še omeniti, da je prišla 
v naše župnišče tudi neka zelo 
prominentna gospa s svojim si-
nom in hčerjo, ki sta oba odra-
sla, poklonit se prevzvišenemu 
ter prosit za njihov sv. blago-
slov. Ko 30 prevzvišeni vstali, 
da bi podelili blagoslov, je go-

dovan samo za kakih 6000 kč 
Vsi t r i je mladeniči so se že 
nap re j domenili, da se rešijo iz 
denarne stiske s poneverbo. S 
poneverjenim denar jem so ho-
teli pobegniti v inozemstvo, 
k je r bi komodno in brezskrbno 
živeli, toda policija jim je pra-
vočasno prekrižala račune. 

o 
EPILOG SADISTIČNEGA 

UMORA. 
Nedavno je bilo poročano o 

grozovitem umoru v Miškovcu 
11a Slovaškem, k je r je neznan 
vampir v človeški podobi pre-
rezal 41etni deklici Tarjanovi 
vrat in ji izsesal kri, nakar je 
vrgel t ruplo v reko. Ta besti-
jalni umor je dal madžarskim 
šovinistom povod za napad na 
žide. Probuja joč i Madžari so 
namreč obdolžili žide ritualne-
ga umora. Neka j dni po umoru 
sta prišla v pisarno židovske 
organizacije "Hevra Kadysa" 
v Budimpešti dva zastopnika 
madžarskih šovinistov in zače-
la spraševati, kako delajo žid-
je velikonočno pecivo v "ma-
ceso." Hotela sta se informira-
ti, je-li resnična vest, da zame-
sijo židje to pecivo s krvjo ne-
dolžne krščanske dece. 

Tudi na Slovaškem so začeli 
dolžiti žide ritualnih umorov. 
Policija v Miškovcu je prejela 
zadnje dni mnogo grozilnih pi-
sem, v katerih jo anonimni pis-
ci pozivajo, n a j izsledi, židov-
ske morilce 41etne deklice in 
neha zasledovati druge, ki s 
tem bestijalnim umorom niso v 
nobeni zvezi. Policija domne-
va, da je umor v zvezi s slični-
mi slučaji, ki so se pripetili tu-
di po drugih mestih. Policija v 
Miškovcu je preje la te dni od 
policijskega svetnika Pongraca 
iz Košic brzojavno obvestilo, 

j i e i D i s 

Iz New Yorka mi poroča pri-
ja te l j , da je čital v koloni ved 
no pi jane Zgage izjavo, da on 
ni res nikdar potoval med ne-
bom in Kemijo iz newyoršk(| 
dvorane. V pismu pravi, 110, če 
Zgaga ra jš i sliši, da smo ga ne 
sli ali pa vrgli iz dvorane, naj 
pa to vzame na znanje . 

Na jbo l j značilno, ka r pravi 
poročevalec, je pa to-le: 

"To„ da se Zgaga tistih tre-
nutkov ne spominja rad, verja-
mem, ker bil je v tistem času 
v takih rožcah, v kater ih pač 
noben spomin ne deluje. Saj 
se je siromak komaj drugo jU' 
tro šele iztreznil . . ." 

No, to poročilo mojega prija-
te l ja pove vse, kar zahteva 
Zgagatova zmašena iz java. 

Tore j če je bil Zgaga v ta-
kih " rožcah," v katerih spomin 
ne deluje, kako n a j bi si za-
pomnil tiste, ki so ga ekspedi-
rali iz dvorane ? To je nemogo-
če! Vse njegove obljube so v 
tem oziru brez pomena. 

spa s sinom in hčer jo vred v jda se je morilec neke druge 
vsej ponižnosti pokleknila ter s jdeklice v Prešovu sam javil po-
sition jeno glavo preje la sv. bla- lici ji. Mož se piše Herm. Gold-
goslov. Vstanivši so vsi t r i je man. Malo hčerko svojega so-
hvaležno poljubili škofov pr- 'vodnika je tako razmrcvari l , da 
stan in roko. Solza duševne ra- 'mu je v naročju izdihnila. Na 
dosti je kanila pobožni prote- {policiji je izjavil, da je izvršil 
stantski ženi po licu ob slovesu 'zločin v trenotni blaznosti. Mo-
od škofa. G. škof so bili vidno 
ginjeni ob t e j manifestacij i ve-
re in zaupan j a teh protestan-
tov. Poročevalec. 

o 
VELIKA PONEVERBA V 

BRNU. 
Sluga nekega nemškega de-

narnega zavoda v Brnu Fried-
rich Friedl je poneveril 100 ti-
soč čeških kron, ki jih je dvig-
nil v imenu zavoda' v Anglo-
banki. Takoj nato je pobegnil 
iz Brna. Policija je uvedla pre-
iskavo in poslala za Friedlom 
na vse strani tiralico. Detektivi 
so kmalu izsledili def ravdanta . 
Ugotovili so, da se je odpel jal 

t r a j en spomin na trenotke, k i ' v družbi Jaroslava Straha, W. 
smo jih bili ravnokar privilege- Deutscha in dveh mladih dam 
rani doživeti. | Z avtomobilom v Prago. Avto-

Po tem romanju smo se hitro mobil je najel pre jšn j i dan v 

rilci ostalih treh deklic na Če-
škoslovaškem so na jb rž pobeg-
nili na Madžarsko. 

Molek je ba je ravno takega 
temperamenta , kakor je Zga-
ga. Ker ga je neki dopisnik te 
kolone tituliral s "Pipcem," se 
je ba je silno togotil na oliko 
nekaterih katoliških dopisni-
kov. Ponosno se razkorači in 
pravi : da ga v tem oziru po-
snemajo. K a j bi posnemali, ko 
je vendar to že j ako staro vaše 
ime. Ne le naši dopisniki, am-
pak vsi drugi listi vas nepresta-
no t i tul irajo z za vas primer-
nim imenom "Pipec." Še celo 
11a Crawford Avenue vas tako 
kličejo! N a j m a n j morem po-
magat i Molelcu jaz, če je on 
res tak kot en pipec. Čemu vsa 
j eza? ! 

Jeremijada*svobodarjev. 
Žalostni žaei: kair. 
Ko da smo na vrh ledenika, 
po strašnih prepadih skačemo 
in ni ga in ni rešenika . . . 

krasno pridigo v naši cerkvi in peljal i v našo slovensko dvora- j Brnu za 1500 kč. Šofer je bil 
potem še blagoslov z Najsvete j - j no, k j e r so nas že čakale naše Ferdinand Till. Brnska policij? 
«rm riYMrJwri cr\ naa ncrihifn alnv/nnolro rr/vvin /-1 /-viri « -Pi • i šim. V pridigi so nas osobito 
prosili, n a j molimo za srečno 
smrtno uro. Po blagoslovu so 
spovedovali še čez deseto uro. 

V nedeljo so bili že zopet 
zgoda j v cerkvi in spovednici. 
Ob devetih smo jih v slovesnem 
sprevodu naših društev sv. Bar-
bare, Sv. Jožefa ter slovaškega 
društva Sv. Pet ra in Pavla spre-

Predsednik Coolidge ni razvil posebno velike agitacije z ' m i j j v c e r k e V i ] { j e r s o o b a s i_ 

slovenske žene in dekleta s fi- je naprosila praško, n a j de-
nim obedom. Po obedu je imelo , f r avdan t a in njegove pr i ja te l je 
društvo Sv. Barbare št. 74 KSK. aret ira. V sredo dopoldne so 
Jednote mesečno sejo. G. škof aretirali v Pragi Friedla in 
Gnidovec so počastili društvo s Strako, popoldne pa še Deut-
poučljivim govorom, kako rav- scha. Pri njih so našli 89,666 
no katoliška društva v t e j pro- kč. — Brnska policija je nada-
sti deželi lahko mnogo dobrega ljevala preiskavo in našla v 
storijo ter de luje jo v korist in predmest ju 5000 kč, ki so jih 
blagor cerkve in naroda. zakopali Friedlovi sorodniki. 

Na to so prevzvišeni zopet Denarni zavod je bil tore j oško-

TRGOVSKI POTNIK SKOČIL 
IZ 19. NADSTROPJA, BIL 

NA MESTU MRTEV. 
Chicago, 111. — Julius Fi-

sher, 30 let s tar trgovski pot-
nik, ki je živel na 1324 North 
Claremont Ave., je iz nepo-
jasn jenega vzroka skočil, ali 
padel iz 19. nadstr . Y. M. C. A. 
hotela n,a 822 S. Wabash Ave. 
V k ra tkem bi se imel poročiti 
z neko kanadčanko. Mati ne-
srečneža je rekla, da je veliko 
trpel, ko ga je mučila nedav-
no influenza, od ka tere se ni 
mogel popolnoma pozdraviti . 

o 
— Nogales, Ariz. — Charles 

Duchowski, zločinec, ki je bil 
voditelj sedmih jetnikov, ki so 
pobegnili iz statevillske ječe, 
je v rokah pravice. Pr i je t je bil 
v Nogales, Ariz. 

— Quebec. — V vasi Ste. 
Marie de Beauce, v Beauce 0-
k ra ju je izbruhnil požar, ki je 
ogrožal celi vasi. Ogenj so 0-
mejili, ko je napravil $300,000 
škode. 

Bilo je . . . Bilo je . . . 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" 

Radostno peli smo, 
rajnega pili, 
ter klerikalcem smo 
kašo solili. 
Z d a j 11a vodah babilonskih se-

dimo, 
ob kaši preslani sami se solzi-

mo. 

Ni glažov napredka , 
le suha polenovka venomer ča-

ka . . . 
In časih v spomin na egiptov-

ske lonce 
nosljamo še prižo "Svobode-to-

baka ." 
—Sršen. 

* * 

Čas je zlato. 

Agent — "Gospod šef, ne bi 
vi pustili zavarovati vaše po-
hištvo v pisarni proti tato-
von j?" 

Gospodar — "Da gospod. 
Vse samo ure ne, ka j t i na to 
vedno pazi jo moji uslužbenci." 

o 
Širite in agitirajte vsepovsod 

za Amer. Slovenca! 

Rev. John Miklavčič: 

SPOMINI 
Nato pa skoči vseh 30 mož proti zakri-

stiji. A j az sem bil uren, hitro sem zaklenil 
vra ta za seboj. Ker do mene niso mogli,, so 
pa s t ako silo suvali v vrata, da bi jih bili 
gotovo razbili , če bi ne bila železna. Pol 
ure sem čakal v zakristij i , da so se l j ud j e 
razšli . Zvečer so me pa zopet iskali okrog 
cerkve govoreč, da me bodo mrzlega nare-
dili. J a z sem pa med istim časom bil pri eni 
šolarici in sem ji podelil sv. poslednje olje.' 

Vidite, ni se jim posrečil načrt , ne enim 
ne drugim. 

Pri sv. Duhu je pa ona molitev učinkova-
la. Oni fan t , ki je v cerkvi na jbo l j naga j a l 
dekletom, je bil zaklan v pl juča na sv. Šte-
f a n a dan. Ko je preje l sv. zakramente za 
umirajoče, je obljubil, da se bo poboljšal, 
ako ozdravi. Ozdravel je čez več tednov in 
res je postal dober in pameten f an t in je 

vplival še na druge fante , da so se pobolj-
šali. 

Z veliko težavo sem ustanovil na Vrhu 
Marij ino družbo. Ko sem prvo leto šel z 
možmi, ki so zame pobirali' žito in druge 
pridelke, sem v vsaki hiši, k j e r sem videl 
bolj odraščena dekleta, priporočal vstop v 
Marij ino dražbo. Trudil sem se celo leto in 
še le drugo leto mojega s lužbovanja pri sv. 
Treh Kra l j ih se je oglasilo 28 deklet za 
Marij ino dražbo. 8. decembra smo tudi na 
Vrhu položili vogeljni kamen Mari jni druž-
bi. Dražba mojega odhoda z Vrha je šte-
la okrog 90 članic. Zadosti za župnijo ki 
š teje 650 duš. 

Leta 1908. smo ustanovili kat . izobraže-
valno društvo. Za to društvo je bilo , pa ma-
lo več zanimanja . Za to organizacijo so se 
zelo trudili fant i iz Račeve. Račeva je do-
lina, ki veže Vrh z Žirmi in polovica l judi 
v t e j dolini je p r ipada la naši župniji . 1. de-
cembra je prišel na Vrh poslanec Gostin-

čar z Evgen Lampetom in sta imela javen 
shod na prostem pred cerkvijo. Shod je 
na jveč veljal prihodnjim volitvam. Med 
drugim sta oba poslanca tudi priporočala 
kat . izobraževalno društvo, dobro Vedoč, 
da na tak način pridobi nove zagovornike 
in delavce kat . l judska s t ranka. Vpisalo se 
j ih je še isti dan 8-0 članov. Tudi to društvo 
se je lepo razvi jalo in Isi je nabavilo v te-
ku let lepo knjižnico. Moj naslednik na Vr-
hu je pa lani zgradil nov društveni dom. 

Tore j vidite, da se moje živl jenje na Vr-
hu ni sukalo samo v cerkvi, ampak tudi zu-
n a j cerkve. \ 

Vrhovci imajo svoj praznik 6. avgusta. 
Pred 30 leti jo na ta dan toča pobila šest-
krat . Faran i so t ako j nato sklenili prazno-
vati 6. avgust kot nedeljo. N e k a j let so 
držali to, a so polagoma zopet opustili. Ne-
sreča je hotela, da jim je zopet 6. avgusta 
šestkrat toča pobila. To jih je dovedlo do 
tega, da so napravili obljubo praznovati 6. 

avgu-st. Ko sem jaz bil na Vrhu, so se ve-
ljavni možje podpisali v fa rno zgodovinsko 
knjigo z obljubo za se in svoje naslednike' 
praznovati 6. avgust. Škofijstvo je to potr-
dilo, zato pa je na ta dan ob 10. peta sv. 
maša in popoldne ob 3. procesija za odvr-
n j e n j e hude ure in toče. 

Ta dan so prišli na Vrh vsi sosedni gospo-
di in tako smo imeli skoro vsako leto 6 ali 
7 sv. maš. Faran i so vsi pre je l i tudi sv. za-
kramente. 

J az sem vedno rad imel dijrtke in duhov-
nike. Za di jake sem se trudil, da bi jih ohra-
nil na dobri poti. Zato so pa d i j ak i iz raz-
nih k r a j ev radi pr ihajal i mene obiskovat 
med počitnicami. Včasih kak dan jih je bilo 
pri kosilu tudi po 8. Postregel sem pa lahko 
vsem, ker smo imeli v župnišču vedno do 
300 perotnine. Ko so di jaki začeli p r iha ja -
ti ob 10. ali 11. uri na Vrh, je moja kuha-
rica Mica (Mica so jo nazivali vsi) .šla na 
dvorišče .zagnala peščico pšena kokošim 

in piščancem. Zleteli so skupaj , ona pa je 
ugrabila 4 ali 5 piščancev. Polovico mesa 
je porabila za "a jmoht" , polovico ga je 
pa spekla in seda j magar i če je prišlo na 
Vrh tudi 10 dijakov, so vsi imeli dosti za 
kosilo. Cele počitnice sta pa dva ali t r i je di-
jaki bili moji stalni gosti. Franc Mlinar, 
doma iz Rovt je študiral na Dunaju pravo-
sodje. Ta je pa kar spadal k naši družini. 
Pomagal nam je pa tudi mnogo zlasti v cer-
kvi. Bil je izvežban organist zato smo o bo-
žiču, veliki noči in ob velikih počitnicah 
imeli vedno lepo org l jan je in fietje. 

Z duhovniki sem se pa tudi dobro razu-
mel. Jaz sem jim pomagal, oni pa meni. Ob 
počitnicah sem skoro vsaki dan imel po tri 
duhovnike v župnišču, a ne samo iz sosed-
njih župnij , marveč iz Loke, Ljubl jane , 
Idri je in od Gorice so me prišli obiskat. 
Največkra t je bil pri meni P. Pristov, jezuit 
v Ljubl jani . 



"AMERIKANSKl SLOVENEC" 

Zapadna 
Slovanska 

Zveza 
1 

D E N V E R , C O L O , 

NASLOV IN I M E N I K GLAVNIH U R A D N I K O V ZA BODOČA 
ŠTIRI LETA: 

UPRAVNI ODBOR: 
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind ave., Pueblo, ifolo. 

' Podpredsednik: John Shutte, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo. 
! Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington Street, Denver, Colo. 
1 Blagajnik: Frank Okoren, 4759 Pearl Street, Denver, Colo. 
! Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Building, Pueblo, Colo. 

NADZORNI ODBOR: 
1. nadzornik: Joe Shustar, 2131 Routt Ave., Pueblo, Colo. 
2. nadzornik: George Pavlakovich, 4717 Grant Street, Denver, Colo. 

P O R O T N I ODBOR: 
[ Predsednik: Dan Radovich, Box 43, Midvale, Utah. 
» 1. porotnik: Joe Ponikvar, 1011 E. 64th Street, Cleveland, O. 
! 2. porotnik: John Kocman, 1203 Mahien Avenue, Pueblo, Colo. 

U R A D N O GLASILO: 
; "Amerikanski Slovenec," 1849 West 22nd Street, Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš-
nje za sprejem, spremembe zavarovalnine, kakor tudi sumljive bolniške 
nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
! gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. < 

Kdor želi postati član zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru- " 
štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostujfe osem oseb. 
Glede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 
pojasnila in potrebne listine. 
SLOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! 

26. 
27. 
30. 

3.75 
3.60 
2.75 

Skupaj 95.75 
Preostanek 31. maja 1405.52 

Preostanek 30. junija 1501.27 
Plačali $450.00 za umrlega brata 

Frank Marsek, cert. 370, član dr. št. 
11, Rockvale, Colo. 

Za gl. urad Z. S. Z. 
Preostanek 30. junija 1926....1051.27 

A N T H O N Y JERŠIN, t. č. gl. tajnik. 

FINANČNO POROČILO Z. S. Z. ZA MES SEC JUNIJ 1926. 

D O H O D K I Z. S. Z. ZA MESEC JUNIJ 1926. 

St. 
dr. 

1. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

11. 
12. 
13. 
14 
15. 
16. 
17. 
20. 
21. 
2° 
•22'. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 

29 
30. 

Smrt. 
sklad 
153.48 
171.05 
22.73 

144.64 
25.29 

139.10 
30.73 
87.33 
29.05 
9.88 

14.67 
28.96 
24.02 

. 24.81 
26.90 
22.43 
72.96 
78.87 . 
48.93 
12.08 

* 15.84 
29.87>» 
20.78 
15.24 
1 S 11 
15.11 
32.10 

Bohi. 
sklad 
128.80 
160.50 
19.00 

121.80 
23.90 
98.90 
34.20 
87.70 
28.20 
13.20 

• 14.80 
31.80 
20.30 

107.50 
. 33.20 

17.50 
65.00 
70.10 
52.10 

7.70 
19.10 
38.00 
27.70 
16.20 
11 3n 
11.30 
34.70 

Rezerv. Poškod. Onemog. St re lk . Pristop-
sklad 

4.00 

3.00 

2.00 

3.00 

2.00 

1411.96 1294.50 14.00 

sklad sklad sklad nina Skupaj 
18.10 3.62 45.25 — . — 349.25 
22.60 4.52 56.25 4.00 422.92 

2.60 .52 9.75 — . — 54.60 
15.90 3.18 43.35 — . — 328.87 
2.50 .50 6.25 — . — 58.44 

14.30 2.86 35.75 — . — 290.91 
4.20 .84 10.50 — . — 80.47 

11.10 2.22 27.75 — . — 216.10 
3.80 .76 9.50 — . — 71.31 
1.20 .24 3.00 4.00 34.52 
2.00 .40 5.25 — . — 37.12 
3.40 .68 8.50 — . — 75.34 
2.10 .42 5.25 — . — 52.09 

14.80 2.96 37.75 4.00 291.82 
3.60 .72 9.25 — . — 73.67 
2.50 .50 6.25 — . — 49.18 
6.20 1.24 lS.50 — . — 160.90 
6.70 1.36 17.00 2.00 176.03 
5.50 1.10 13.75 — . — 121.38 
1.30 .26 3.25 — . — 24.59 
1.70 .34 4.25 — . — 41.23 
3.00 .60 7.50 2.00 83.97 
1.90 .38 4.75 — . — 55.51 
2.10 .42 5.00 — . — 38.96 
160 32.. 3.90 — , — 32.23 
1.60 .32 5.21 — . — 33.54 
2.90 .58 18.00 4.00 94.28 

159.20 31.86 417.71 20.00 3349.23 

17.50 

P R E M E M B E MED ČLANSTVOM Z. S. Z. ZA MESEC JUNIJ 1926. 
Pri dr. št. 1. suspendirani: Frank Škrabec, cert. 1316; Louis Novak, cert . ' 

2949; Louis Novak sr., cert. 2617; Ignatz Miklich, ccrt 2891; črtan: Peter 
Gesliell, ccrt. 1418; prestopil k št. 3. John Gornik, cert. 2110. 

K dr. št. 3. pristopili: Mary Novak, cert. 3096, stara 19 let, zavarovala se 
za 500.00 smrtnine in 1.00 boln. podp.; Joseph Spiller, cert. 3095, star 18 let, 
zavaroval se za 500.00 smrtnine in 1.00 boln. podj>.; Josephine Wodishek, cert. 
3094, stara 18 let, zavarovala se za 500.00 smrtnine in LOO boln. podp.; An-
thony Wodishek, cert. 3093,. star 16 let, zavaroval se za 500.00 smrtnine in 1.00 
boln. podp.; Rose Jalovctz, cert. 3092, stara 16 let, zavarovala se za 500.00 
smrtnine in 1.00 boln. podp. 

l J r i dr. št. 4. umrl Matt Barkovich, cert 2564, r. 48, zavarovan je bil za 
250.00 in 1.00 boln. podp. Vzrok smrti ; izgubljenje krvi. 

K dr. št. 5. pristopili iz mladinskega oddelka: Rafaela Novak, cert. 3084, 
stara 16 let, zavarovala se za 500.00 smrtnine in 1.00 boln. podp.; Rudolph 
1'raprotnik, cert. 3083, star 16 let, zavaroval se za 500.00 smrtnine in 1.00 boln. 
podp.; Mary Koshak, cert. 3082, stara 16 let, zavarovala se za 500.00 smrtnine 
in 1.00 boln. podp. Suspendirani člani: Andy Skufca, cert. 2275, Frank Terček, 
cert. 1780, Joseph Japel, cert. 1550. 

Od dr. št. 7. odstopila: Uršula Praznik, ccrt. 2931; suspendirana: Veronika 
Uchinska, cert 355. 

K dr. št. 9. pristopila iz mladinskega oddelka: Mary Zakrajšek, cert. 3097, 
stara 16 let, zavarovala se za 500.00 smrtnine in 1.00 boln. podp. 

K dr. št. 12. pristopili: Mary Swingle, cert. 3081, stara 19 let, zavarovala 
se za 1000.00 smrtnine in 1.00 boln,. podp.; Louis Domenko, cert. 3079, star 17 
let, zavaroval se za 500.00 smrtnine in 2.00 boln. podp.; Louis Gorisiiek, cert. 
3080, star 18 let, zavaroval se za 500.00 smrtnine in 1.00 boln. podp. 

K dr. št. 14. pristopila: Matilda Tone, cert. 3090, stara 38 let, zavarovala 
se za 1000.00 smrtnine in 2.00 boln. podp.; Anton Kabonic, cert. 3091, star 30 
let, zavaroval se za 1000.00 smrtnine in 2.00 boln. podp. 

Pri dr . št. 15. umrl: Joe Balich, cert. 1301, r. 40, zavarovan je bil za 500.00 
smrtnine in 1.00 boln. podp. Vzrok smrt i : rudniška jetika. 

Pri dr. št. 16. Frank Javornik povišal smrtnino iz 500.00 na 1000.00 in 
boln. podp. iz 1.00 na 2.00, cert. 2945, star 26 let. 

K dr. št. 26. pristopili: Joe Hamacek, cert. 3088, star 16 let, zavaroval se 
za 1000.00 smrtnine in 2.00 boln. podp.; Margaret Majhrak , cert. 3089, stara 35 
let, zavarovala se za 1000.00 smrtnine in 1.00 boln. podp.; Joseph Nedoroščik, 
ccrt. 3087, star 38 let, zavaroval se za 500.00 smrtnine in 2.00 boln. podp. Zo-
pet sprejeti: George Vikora, cert. 2779, zavarovan za 500.00 smrtnine in 2.00 
boln. podp. in Steve Turk, cert. 2943, zavarovan za 500.00 smrtnine in 2 . 0 0 ' r i l . 
boln. podp. 

Od dr. št. 27. odstopila: Mary Lazar, cert. 2724, in Frank Lazar, cert. 2601. 
Pri dr. št. 29. suspendirana: Anna Vegel, cert. 2984. 
Iv,dr. št. 30. pristopili: Spiro Marinkovich, cert. 3085, s tar 32 l"et, zavaro-

val se za 1000.00 smrtnine in 2.00 boln. podp. in Rudolph Pozzatti, cert. 3086, 
stal- 30 let, zavaroval se za 500.00 smrtnine in 2.00 boln. podp 

O P O M B A : Ana Vegel, članica dr. št. 29 je bila suspendirana še meseca 
maia. torla jaz sem poročilo prepozno dobil, da bi isto poročal potoni glasila 
zadnji mesec, ravno tako z mesečnim asesmentom, zato je omenjeno društvo 
za mesec junij dvakrat vknjiženo in zadnji mesec ni bilo nič vknjiženo za 
mesec maj. 

Za gl. urad Z. S. Z. 
A N T H O N Y JERŠIN, t. č. gl. tajnik. 

nih bratov, da bolj redno ob-
iskujejo bolnike. Na člana pri-
de vrsta komaj enkrat na dve 
leti, to se lahko naredi brez ka-
kih težav. Dosti je članov, ki so 
tudi pri drugih društvih in tam 
obiskujejo redno, ne pa tako 
pri našem društvu. Sa j vendar 
je naše društvo istovredno z 
drugimi in tudi kakor drugi, 
plačuje bolniške podpore. Naša 
Zapadna Slovanska Zveza je 
že veliko podpore izplačala 
pravično in pošteno. Prav redki 
so slučaji, da se je komu pri 
naši Zvezi odreklo bolniško 
podporo. Bratje, izpolnuj te 
pravila, obiskujte bolne sobra-
te in udeležuj te se društvenih 
sej. 

Nadal je tudi prosim vse Slo-
vence in Hrvate v Denverju, ki 
še niso pri našem društvu, da 
pristopijo in se zavaru je jo za 
s lučaj nezgode. Posebno pa 
prosim, da vpišete svoje otroke 
k Mladinskemu oddelku za 15c 
na mesec; v slučaju nesreče bo-
ste dobili od $45.00 do $450.00 
posmrtnine, kakor je pač stat 
otrok ob času smrti. 

J az bom od 1. pa do 15. av-
gusta nabiral otroke v društvo, 
pa tudi odrastle. Potem bom 
poklical zdravnika zvečer v 
dvorano, da jih preišče. Koli-
kor več jih bo, toliko m a n j je 
za plačati za preiskavo. Tora j 
rojaki , kdor misli pristopiti ali 
svojega otroka vpisati, n a j to 
naznani do 10. avgusta, vse 
drugo bom jaz drage volje sto-

ja, ko je imelo slavnost društvo 
sv. Roka št. 113 KSKJ. 

Pozdravl jam vse člane naše-
ga društva in sploh cele Z,S,Z., 
Vaš udani 

George Pavlakovich, 
t a jn ik dr. sv. Martina št. 1 ZSZ. 

• o 
NE ČAKAJ, da pride kdo po 

naročnino v hišo; ako ti je po-
tekla naročnina, pošlji jo sam 
pomagaš veliko listu. 

MALI OGLASI. 
H I Š E I N L O T E . 

H I Š A 5 SOB, garaža, lota 50x175. 
9420 Charles St, Ph. Beverly 2740. 

815-p do p 

ZID. R E Z I D E N C A 6 sob v River Fo-
rest, garaža 2 kari. 458 Thatcher 
Ave. H. Engelhardt . 814-p do p 

POZDRAVI IZ NEW YORKA. 
Predno se podam v domovino 

na parniku "Par is ," še enkrat 
pozdravl jam vse pr i ja te l je in 
znance, posebno pa vse pevce. 
Vsem kličem prisrčno: Z Bo-
gom ! Oni pri jatel j i , katerim ni-
sem osebno roke stisnil; n a j mi 
ne zameri jo ; prav rad bi bil, a 
ni bilo časa. N a j te vrste nado-
mestijo. Ob t e j priliki tudi pri-
poročam firmo Zakra j šek & 
Češark vsem rojakom v potni-
ških in drugih zadevah. J az 
sem bil izborno postrežen in se 
ji zato srčno zahval ju jem. 

New York, 2. jul i ja 1926. 
Leopold Kunst. 

B U N G A L O W 5 SOB, lota 33 čev., 
garaža za 3. 6303 S. Western Ave. 
Ph. Hemlock 0530. 808-p do p 

I Z R E D N O P O C E N I . 
Zelo nizka cena zid. hiša po 6 sob, na 
56th in May cesti, kopalna soba, plin, 
elektrika; cena $9000, takoj $2500, o-
stalo na lahka odplačila. T. J. Reidy, 
352 E. 47th St. Ph. Stewart 5579. 

821-s dos 

P O S L O P J E 3 STAN. 2-6, blizu H u m -
boldt Pk. 2642 Haddon Ave. 

822-s,t,sr 

2 -NADSTR. I-IIŠA, vse moderno, 
Ravenswood, Newman, 4720 N. Vir-
ginia Ave. 823-s do s 

LASTNIK P R O D A les. hišo 5~^b', 
vse improvements plačane, cesta 
tlakovana, pripravno za kakošjerejo, 
pol akra zemlje^ 1 bik. do Elston 
Ave. 5147 Milwaukee Ave. Ph. Pa-
lisade 0472 zvečer do 8:30. 

831-t,sr,c 

DOPIS. 

IZ URADA DRUŠTVA SV. MARTINA ŠT. 1 Z.S.Z. 

Denver. Colo. irlosti nhiovlirmrt »»i»icii,-i Vn. 
— J ̂  " UWjW'ijCMW • £5 IA , IkU" 

Obresti od Pueblo flood conservency bond * 
Obresti od prvih vknjižb (first mortgage) 
Obresti od Las Animas School bond 
The North American Banking and Savings Co. Obresti od $5000.00.... 
The Minnequa Bank of Pueblo. Obresti $3697.42 po 4% 
Denver 'Stock Yards Bank. Obresti od $1174.12 po 4% 

237.50 
510.00 
104.99 
100.00 

73.94 
23.48 

Od juni ja meseca pa do 13. 
jul i ja so bile volitve za glavne-
ga ta jn ika Z.S.Z. Številke po-
kazuje jo , da se je volitev le 
malo število članov udeležilo. 
Naše društvo šteje 187 članov, 

terega vsak član dobiva od gl. 
predsednika ; in sam sem dal 
dopis, v katerem sem poročal, 
da je volitev, a vse ni nič po-
magalo. 

Odslej, n a j člani vpoštevajo 

Skupni dohodki meseca junija ; 4416.64 
Skupni stroški v istem mesecu ^2939.70 

Prebitek meseca junija 1476.94 
Preostanek v blagajni 31. maja 1926 67,469.98 

Preostanek v blagdjni 30. junija 1926 . 68,946.92 
Za gl. urad Z. S. Z. ' 

A N T H O N Y JERŠIN, t. č. gl. tajnik. 

STROSKI Z. S. Z. ZA MESEC JUNIJ 1926. 

Št. 
1. 
3. 
4. 
5. 

9. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
21. 

23. 
25. 
26. 
27. 

Sinil niua 

250.00 

500.00 

Bolniška 
podp. 
113.00 
91.50 
30.00 

151.00 
119.00 
72.00 

103.00 
33.00 
52.00 
6 0 . 0 0 
38.00 

155.50 
28.00 
8 6 . 0 0 

65.00 
33.50 
48.00 
91.00 

Operacije 
in poškodbe 

100.00 

75.00 

Porod, 
nagra de 

10.00 
20.00 

20.00 
40.00 

10.00 

10.00 

10.00 

Skupaj 
223.00 
111.50 
280.00 
246.00 
159.00 
72.00 

103.00 
33.00 
52.00 
60.00 

538.00 
165.50 

28.00 
86.00 
10.00 
65.00 
33.50 
58.00 
91.00 

volilo jih je pa te 87, t o r a j 100 jkar prosim, da v slučaju kak-
članov se je volitvi izognilo, ^neg.a splošnega glasovanja vsi 
Nihče ne more reči, da ni vedel, jbrez iz jeme glasujejo. Nadal je 
ali k a j podobnega, ker je bilo 'prosim obiskovalce naših bol-

Nada l je naziianim vsem čla-
nom društva sv. Martina št. 1. 
Z.Š.Z., da smo dobili povabilo 
od društva Sv. Jakoba št. 12 B. 
H. Z., da bi se tudi mi udeležili 
njihove 321etnice, odkar , še je 
ustanovilo nj ih društvo. Slav-
nost se bo vršila dne 1. avgusta. 
Zbrali bi se v dvorani z j u t r a j 
ob 9. uri, od tam potem odko-
rakamo v cerkev Ki-aljice sv. 
Rožnega venca, in sicer z god-
bo na čelu. Vdeležite se te slav-
nosti kolikor mogoče polnošte-
vilno, ker to je eno najs tare jš ih 
društev. Popoldan 'bo pa imelo . P « 8 1 ^ 1 izvrstno^fino Kalif or-
omenjeno • društvo veselico s 

Pred odhodom na parnik 
"Par is" želiva še enkrat po-
zdraviti svoje pr i ja te l je in 
znance širom Amerike, zlasti 
pa Rev. Schi f f re r ja iz Chishol-
ma, Minn., ter naj ine sosede za 
njih naklonjenost ob času naji-
nega odhoda. Dal je tudi naj ine 
sorodnike: Frank in Martin Ri-
her ja ter Frank Arniča in nji-
hove družine, ter Frank Brezni-
ka z njegovo družino v Colora-
du in Mat. Dežmana v Milwau-
kee in Anton Mehleta v Minne-
soti. Vsem kličeva na veselo 
svidenje. — Zahva l ju jeva se 
tudi tvrdki Zakra jšek & Če-
šark v New Yorku za dobro po-
strežbo ter jo tudi vsem drugim 
rojakom priporočava. 

Mr. & Mrs. Ignac Zamernik. 

KALIFORNIJSKO GROZDJE 
Kot že zadnj ih sedem let, ta-

MBHMHOBHHBBMMMBHHMBHHBH 
Ku uouein mul leios oa: ram raz-

5 SOB_ K R A S N A HIŠA, lota 50x252 
garaža, sadno drevje, grmovje, 
$10,500. — 1530 ,W. 105th St. Ph. 
Beverly 3368. 829-t do t 

P R O D A N O V O ZID. bungalow 5 
sob, hot w. ht., kopel, garaža za dve 
kari, vse improvements. 3231 Nat-
chez Ave. 838-sr,č,p 

plesom in igro, katere tudi ne 
smemo zamuditi . Prav lepo 
prosim," da se vsi člani vdeleži-
te te prireditve. Imamo dosti 

nijsko grozdje. Tora j , ako že-
lite naročiti karo ali več dobre-
ga kalifornijskega grozdja , te-
d a j se obrnite n a : 

Joseph P. Kristan, 
mladih članov, ki niso pri dru- G e n e r a l D e l i v e r y , Fresno, Cal. 
gih društvih; lepo bi bilo, da bi 
ponesli društveno zastavo v pa-
radi, kakor je to bilo 13. juni-

Na potu v stari kraj. 

Skupaj 750.00 1369.50 175.00 120.00 

P. B. Twitcholl, za sestavo vrednost Zveze (.actuary) 
Rotlgers Printing Co. Pisalni papir in koverte 
Colo. Badge arid Novelty Co. Zvezine znake in pečat 
Edinost Publishing Co. Pravila, pakiranje in poštnina 
Poštne znamke 
Anthony Jeršin, tajniška plača 
Frank Tanko, najemnina pisarne 
Eas t End Echo, plačilne knjižice 
Mountain States Telephone Co ; 
Kistler Stationary Co 

2414.50 

35.00 
6.75 

38.50 
303.65 

•5.00 
100.00 

18.00 
14.00 

1.75 
2.55 

Skupni" stroški v mesecu juniju 2939.70 

F I N A N Č N O POROČILO MLADINSKEGA O D D E L K A Z. S. Z. 
ZA MESEC JUNIJ 1926. 

Na sliki je videti ameriške Slovence, ki so odpotovali iz New Yorka 12. junija na parniku "Paris" kot vdeleženci 
skupnega potovanja, ki ga je priredila tvrdka Zakrajšek & Češark. Imena posameznih odraslih potnikov na sliki dobe 
čitatelji navedena spodaj. 

Št. dr. Plačali vsoto 
1. 22.80 
3. 15.65 
5. 11.55 
6. .30 
7. 2.25 
9. 8.10 

11. • 2.10 
14. 1.90 
16. 6.90 
17. 3.00 
20. 3.45 
21. 4.35 
22. 1.80 
23. 1.50 

Predno se izkrcamo iz parnika .'Pa-
ris," ki nas je odpeljal iz New Yorka 
12. junija, se še enkrat spomnimo svo 
jih sorodnikov ,prijateljev in znancev 
v Ameriki, posebno onih v New Yor-
ku, Clevelandu, Indianapolisu in Eve-
lethu ter jim pošiljamo iskrene po-
zdrave. Istočasno jim sporočamo, da 
je naše potovanje na parniku izredno 
lepo in prijetno in zabave toliko, da 
bomo vse prekmalu v Havre. Prepe-
vamo in plešemo ,kakor nismo na no-
benem pikniku v Ameriki. Kadar se 
pa tega naveličamo, pa skličemo "sejo' 
pri bari, Ker imajo te seje jako pri-
vlačen dnevni red, so vedno polnošte 
vilno obiskane. Ko je dnevni red iz-
črpan, "notranje" zadeve urejene in 
grlo mokro, zaori zopet slovenska pe-
sem pp brezkončnih morskih planja-

POZDRAVI IN PRIPOROČILO Z ATLANTSKEGA OCEANA. 
vah. k; 

1 Vsi spodaj podpisani potujemo-s po-
sredovanjem tvrdke Zakrajšek & Če-
šark v New Yorku, kateri izrekamo 
najlepšo zahvalo za uljudnost in v res-
nici vseskozi dobro postrežbo. Vsa-
komur jo najtoplejše priporočamo, ker 
smo prepričani, da bo pri njej najbolj-
še postrežen. 

Clevelandski oddelek naše skupščine 
se nadalje še posebej zahvaljuje , Mr. 
Avg. Kollandru, upravniku i tvrdke 
John L .Mihelich & Co. v Clqvelaridu 
za njegov trud in točno postrfežbo pri 
ureditvi naših zadev za potovanje. 

Na koncu konca ne smemo pozabiti 
našega spremljevalca, Mr. Štefana 
Mohorko, uradnika tvrdke Zakrajšek 
& Češark . Z nami gre prav do Ljub-

skrbi, da nikomur ničesar ne manjka. 
Naj mu bo izrečeno naše priznanje in 
zahvala! 

Vsem skupaj pa kličemo: Pozdrav-
ljeni in na veselo svidenje v nekaj me-
secih. — Slede podpisi: 

Frank Kenik, Mary Kenik, John 
Asseg, John Pengal, Stephen Bizjak, 
Tessy Bizjak, Joseph Somrak, Joseph 
Žgajnar, Anton Ribič, Fred Jazbec, 
Fr. Podboršek, Mike Sopar, Amalija 
Pavlič, Frances Zulich, Tessie. Pirnat, 
Tončka Martine, Tončka Juvan, Jerca 
Šoberl, Josephine Kronoshelt, Jos. in 
Mary Gačnik, Helen Glad, Marija Bu-
čar, Frank Kolenc, Jos. Filač, Mary 
Pleše, Frank Kramar, Antonija Kra-
mar, Joseph Černoš, M. J. Prebilich 
in družina, Roza Preskar, Joe Liko-

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Rojakom v državi Indiana 
naznanjamo, da jih bo te dni 
obiskal naš potovalni zastop-
nik Mr. Frank Kurnik, ki je 
pooblaščen pobirati naročnino 
in vse drugo, kar je v zvezi z 
našim podje t jem. Vsem ga 
prav toplo priporočamo, da mu 
gredo na roko in pomagajo pri 
agitaciji. 

Uprava Amer. Slovenca. 

ROJAKOM V CLEVELANDU 
naznanjam, da sem prevzel 
knj igarno Mr. F rank Kurnika. 
Obenem sem prevzel s tem 
glavno zastopništvo za Cleve-
land za lista "Amer . Slovenec" 
in "Ave Maria ." V moji knji-
garni imate na izbiro vse knji-
ge iz knj igarne Amer. Sloven-
ca. Preje l sem tudi mojo knji-

"Štiri leta v ruskem ujetni-
štvu," katero rojakom vsled n je 
velezanimive vsebine posebne 
priporočam. — Obenem se pri-
poročam vsem naročnikom Am. 
Slovenca in Ave Maria v naklo-
njenost. Vsem bom skušal po-
streči vsikdar kar najbol jše . 

Knj ige odda jam proti pri-
merni odškodnini tudi na po-
sodo. 

JOSIP GRD I NA, 
Zastopnik "Amer. Slovenca" 

6121 St. Clair Avenue, 
Cleveland, O. 

HIŠA 2 NADSTR. 6 in 7 sob, furnace 
ht., garaža, alley, in ulica tlakovana, 
rent nese $75.00, lahko tudi več. Ce-
na $7000. Vprašajte na 6612 S. Hart-
well Ave., 3 bik. vzhodno od State 

_ Street_ 837-sr 

F A R M E N A P R O D A ] _ _ 

B E L L W O O D — 
P O Z O R " B A R G A I N H U N T E R S ! " 
Takoj moram prodati 4-1-5 akr. ob St. 
Charles Rd,, nasproti Niami Pa rk Sub-
division ,vse naokolii prodano, poceni, 
lahki pogoji. Cena $2900 za aker, kar 
je veliko ceneje, kakor je sedaj cena. 
Blizu C. & N. W . R. R. postaje. Pro-
daste lahko pozneje za velik dobiček 
po $2.0.00 čev. A. L. Ayman, 139 N. 
Clark St. 813-p do p 

202 AKRA fine zemlje Wayne Coun-
ty, Indiana, za bombaž, ob tlakovani 
cesti med dvema dobrima mestoma. 
Poslopja prenovljena, novi plot 
Zenilja obdelana. Denarja treba 
$4500, $9000 na vknjižbo. Pridite ako 
imate denar, na ta način dobite po-
ceni farmo. P. O. Box 26, Rushville, 

__ Indiana. _ 832-t,sr,č 

O B D E L A N E FARME, najboljša zem-
. lja, raste fina detelja, alfalfa, treba 

je le nekaj denarja, ostalo na lahka 
odplačila .Pišite na State^ Bank of 
Spooner, Spooner, Minn. 836-sr,č,p 

U G O D N A PRILIKA. 

CANDY, S O D A F O U N T A I N , dobra 
kupčija in stanovanje. Pokaže kako 
delati. 405 S. Cicero Ave. 820-p do p 

D E L I C A T E S S E N in G R O C E R Y , 5 
sob bungalow, lota na vogalu, dobra 
kupčija, naselbina narašča, konku-
rence nobene. 6923 Diversey Ave. 

__ 809-p,s,t 

P A R L O R in D I N I N G R O O M S E T , 
v dobrem stanju. 5349 Pensacola 
Ave. 826-s do s 

CANDY S T O R E , Ice Cream, tobak 
in šolske potrebščine, nasproti viso-
ke šole, kupčija dobra. 2325 South 
Spaulding Ave. 827-s,t,sr 

P E K A R I J A IN P O S E S T V O na pro-
daj, tedensko naredi $800.00, treba 
le malo gotovine; zamenja za malo 
posestvo. 2234 W . 2.1st St. 824-s,t,$r 

"BABY CHICKS" NA PRODAJ 
Rhode Island rdeče piške. $12.00 sto 
kom. Gotovo pridejo žive do vas 
kar jamčimo. The Red Hatchery, Mar-
shall, Indiana. 836-t do t-t 

P O H I Š T V O NA PRODAT 

P O H I Š T V O P R O D A za nizko ceno, 
skoro novo, na roko delano spalno 
pohištvo, orientalske preproge in dr. 
6436 Greenview. Sheldrake 9712. 

* 828-t do t 

NOTARSKA DELA. 
Kupne pogodbe, pooblastila, af-

fidavite in vse druge legalne listine 
lzdeljuje rojakom za tu in stari kraj 

JOHN JERICH. 
Slovenski notar, 

1849 West 22nd St., Chicago, III. 

ljane, urejuje naše potniške posle in zar in Mrs. Likozar ter Kristina Bučar. 

MUREN BROS. 

Painting & Decorating 
Contractor 

202 Stone St., Joliet, 111. 

Vsa v to stroko spada joča 
dela izvršuje točno in solidno 
po nizkih cenah. Rojakom se 
na j tople je priporoča. » d o s 

Phone 3069 M. 

Stop! Pozor! 
Ako Vam izpadajo lasje ali ste jih 

že izgubili ,moja "ALPEN-tinktura" 
napravi ,da v osmih dneh počnejo lasje 
rasti. Stari in mladi gospodje, kakor 
tudi dame, rabijo samo mojo "Alpen-
tinkturo" za rast in proti izpadanju 
las "ker je dokazano, da je "Alpen-
tinktura" silno dobro sredstvo na sve-
tu moderne znanosti, ki deluje v teku 
8do 14 dni na lasne korenine, da lasje 

takoj začnejo rasti. "Bruslin-tinktura" 
zoper sive lase tako izvrstno deluje, 
da postanejo lasje v osmih dneh po-
polnoma naravni kakor v mladosti. 

Dalje imam najboljša zdravila, kot 
za Revmatizem, rane, opekline, srbečo 
kožo, kurje oči, bradavice, potne noge, 
solnčne pike, .. ali drugo nečistost na 
obrazu. $5.00 vsakemu, ki bi rabil 
zdravila brez uspeha. Pišite po cenik, 
pošljem ga zastonj. —• Tacob Wahčič, 
1436 E. 95th St., Cleveland. Ohio. 



"AMERIKANSKI SLOVENEC" 
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[ Zgodovinska povest iz turških časov. 

SPISAL 

F. Vi 

SLEMENIK 

| J + 

Že se vali množica l judstva iz mesta , in 
sredi vojakov stopa v železju pnav smelo hu-
dodelnik, ki se ro tenju in prek l in jevanju 
množice še posmehuje. Vit in Milan posto-
j i ta , dokler pride dolga vrsta mimo n ju . Vit 
ostrmi. 

Luka Vohač! Vovkovega pomagača sprem-
l j a jo k vislicam! 

Nehote s topata z l judstvom n a p r e j na so-
dišče. Brhko skoči obsojenec po stopnicah na 
oder in porogljivo pogleda na grozni steber, 
potem naprosi rab l je , da mu n a j odvzamejo 
neumno železje , za ka r j im radodaren poda 
n e k a j s rebrn jakov. j 

Obsodba se še enkra t prečita. Luka Vo-
hač se j e pri tepel pred mesecem dni v Trst 
t e r t u k a j počenjal hudobne norčije. Ker j e 
imel mnogo denar j a , j e kazen plačeval. Ko 
ga je pa nekdo v p redmes t ju razžali l , j e ob-
l jubil celemu predmes t ju zavoljo tega posve-
titi, ka r j e storil minulega večera. Lesena ba j -
te je lahko zažigal ter t ako brezskrbno in 
očividno trosil ogenj po hišah, kakor da bi 
metal denar med reveže. Branil se ni, ko so 
ga ustavili pri pogubonosnem delu. Le žal 
mu je bilo, da ni mogel zaneti t i še več. Zago-
va r j a l se je le s tem, da se j e moral maščevati . 

Ni si dal vzeti, da ne bi zbranemu l judstvu 
izpregovoril nekoliko besed. Vse utihne, ko 
minge Luka z roko. 

"Dnagi postopači ," t ako vl judno p r i čen j a ; 
"p red seboj vidite zastarelega grešnika, ka-
kor še niste imeli priložnosti t akega ogledova-
ti. Ne mislite t ako narobe, da bi bil včerajš-
n j i požig vaših malovrednih b a j t t ako imenit-
no delo, da bi me odločilo k vislicam. K a j š e ! 
Moje delovanje, za kakršno se navadni l jud-
je k a z n u j e j o več ali man j , sega daleč n a z a j 
črez mnoga leta. Pa sem- imel tudi tovariša, 
s kater im sem deloval. Ko je temu vitezu, da 
povem le nekoliko iz svojega ž iv l jenja , umrl 
bra t , sva odstranila edinega sina, nekega Mi-
lana, oporoko uničila, vdovo izgnala in se sa-
m a tako polastila gradu. Moj vitez Vovk in 
j a z sva tudi bila, ka te ra sva Turke vodila ta-
1»>1 •.T .̂-fnT-̂  —.'»} T>.. A«« X1-J U 
jrvv, Mrt JtJ vftfl MUtcjiDna VUjo^tt p i i JDUUCH-JVIU 
vzela konec. Pa k a j j e še drugih enakih de l ! 
Ko se je pa začela bližati nevarnost, sem vi-
teza zapustil t e r se z njegovim dena r j em po-
dal v svet. Pa nisem storil prav. Brez viteza 
mi je bilo povsod strašno dolgočasno in celo 

ž ivl jenje mi je postalo zoperno, to re j sem 
sklenil zapustiti ta ubogi svet, na katerem se 
je videlo malo takih možakov, kakor sem vam 
jaz .Pred svojim koncem sem moral vendar 
še kako junaško izvršiti, in ker sem videl raz-
t rgane koče, sklenil sem jih požgati, kar sem 
tudi storil, ne brez vzviševalne misli, da se 
bodo na mestu grdih, zanemar jen ih b a j t v 
kra tkem povzdignila lepa pohištva, krasne 
palače. Nisem tore j hotel le dobro storiti Tr-
stu ? In vi me tako šiloma t i ra te k vislicam! 
In ker vam, nehvaležnežem, nočem napravit i 
veselja, da bi t akega koren jaka obesili žive-
ga, vam povem, da hočem še enega umoriti, 

,preden me obesite, in ta je — Luka Vohač!" 

Izrekši vzame betvico strupa, ki ga je no-
sil v žepcu okoli vratu, in preden so okoli sto-
ječi razumeli , k a j namerava početi, omahne 
ter se mrtev zgrudi pred n j e Luka Vohač. 
Vsi osupnejo. Ljudstvo s trahom gleda na 
mrtveca in ko rabe l j popraša, se li n a j mrtvi 
hudodelnik obesi, ne dopušča tega, temveč 
zahteva glasno, da se n a j pokopl je kar poleg 
vislic, a ne v posvečeni zemlji . 

Tako je končal Luka Vohač, bistra glava, 
samo nesreča, da je vso svojo bistroumnost 
obračal vse ž ivl jenje v izvrševanje svojih hu-
dobnih del. V drugih časih, v drugih razme-
rah bi bil morebiti koristil človeštvu toliko, 
kakor je z d a j škodoval. 

Narod še rad pr ipoveduje o zvitem Luki. 
Lukov govor je Vitu in tudi Milanu raz jas-

nil mars ika j . Ni se mogoče dolgo muditi v 
primorskem mestu, ker oba vleče in žene na-
pre j k Lavri, k Mariji . 

Družba pride naposled po težavnem poto-
vanju v zažel jeno Ljubl jano. Vit je imel tu-
k a j mnogo pr i ja te l jev in znancev, ki ga sprej-
mejo z glasnim veseljem. Junaški Vit, kate-
rega so vsi že menili izgubl jenega, je zopet 
med svojimi ro jaki in tovariši. Zanimala je 
celo mesto povest o Grku Melantu in o mla-
dem kapi tanu Milanu, od katerega se redi-
te l ja nista hotela ločiti, ampak rajš i zapusti-
la svojo domačijo, lepi Dubrovnik. 

(Konec jutr i . ) 

Tragičen incident na Pogačar-
jevem trgu. 

Tragičen incident se je povo-
dom burnih dogodkov dogodil 
na Pogačar jevem trgu. Ko je 
t rgovka s sadjem in družabnica 
tvrdke Cerar & Sila, ga. Jos. 
Cerar slišala s t re l jan je , se je 
revica t ako prestrašila, da je 

dobila živčni šok. Pri padcu na 
tla je dobila not ranje poškodbe 
ter je na t ransportu v bolnico 
v rešilnem vozu umrla ." 

Veselico v bivši šentpeterski 
vojašnici je policija ob pol 9 
zvečer razpust i la . 

o 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA' 

Najstarejši trgovec z železnino .. 
v Chicagi je 

A . M . K a p s a 
2000 B L U E I S L A N D AVE., CHICAGO 

Phone: Canal 1614. 

Trgovina vsakovrstne železnine, električne potrebščine, pli-
nove cevi, avto potrebščine, železni material za vsakovrstne 

stavbe. — 1500 R A Z N I H P R E D M E T O V V 
Z A L O G I ! 

Blago dovažamo na dom. — Začnite tr-
govati z nami in ostali bo.ste naš stalni od-
jemalec. 

Naše cene so najnižje v mestu! 

Telefon Canal 0537 

MRS NICHOLAS GOETTERT 
POGREBNI ZAVOD 

Chapel 2046 W. 23rd Street Chicago, Illinois 

Se priporoča Slovencem v naklonjenost. 

Slovenskemu občinstvu obenem naznanjam, da nisem več v zvez! 
T mojom poklicu z MR. AND. GLAVACHEM. Kadarkoli rabite po-
grebnika pokličite direktno mojo telefon številko ki je označena • tem 
oglasu. 

f̂'ÛUM 

[ p i s a n o P O U E j ^ f e 
™ J. M. Trunk. ® 
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Pozor krojači in šivilje v Ameriki 
I N T E R N A T I O N A L CUTTING ACADEMY 

L O N D O N , PARIZ, LJUBLJANA. 
Korespondenčni tečaji v slovenskem jeziku za Ameriko. Vsak 

krojač ali šivilja se more potom tečaja s pošto naučiti najmoder-
nejši amerikanski, angleški ali francoski kroj po preizkušenem 
sistemu po merah in modelih, s slovenskim podukom in s sloven- | 
skimi knjigami. Modni žurnali s priloženim slovenskim podu- i 
kom. Informacije in vpise. — I N T E R N A T I O N A L CUTTING i 
ACADEMY, London, Pariz, Ljubljana, od ministra za trg. in I 
obrt konc. krojne šole. 

F. POTOČNIK 
diplomiran v Angliji, izprašan profesor kroja 

STARI TRG 19-1, LJUBLJANA, JUGOSLAVIA 
^ C3i«tiitiiii>ig3*iiiiittfiiicatiiiiiiiiiiic3iiiiiiiiiiiicjiiiiiiiiiiiic3iiiiiiiiiiiig3iiiiiiiiit»E3Miniiiiiiicaifiniiiiitrc3iiiiiiitiinc3ii»iiiiirt 

Salomonova sodba. 
V vozu električne cestne že-

leznice, t ako poročajo nemški 
listi, sta se začeli dve stari go-
spe prepirat i , ali n a j se okno 
odpre ali ne. Ena je trdila, da 
gotovo umr je , ako sprevodnik 
okno odpre, d ruga pa je zatr-
jevala, da jo zadene kap, ako 
bo okno še da l j e zapr to . Od 
obeh s t rank kot razsojevalec 
pozvan sprevodnik ni vedel ne 

svetovati, ne si pomagati . Kar 
pade nekemu sopotniku v gla-
vo rešilna misel. "Le odprite 
okno, gospod sprevodnik," pra-
vi, "potem ena umre ; nato pa 
isto hitro zopet zaprite, da 
umre še d r u g a ; bomo vsaj po-
tem mir imeli!" 

Gotovi dokaz. 
Ona — "Milček, meni se pa 

zdi, da me ti ne l jubiš več tako 

goreče, kakor si me p re je . " 
On — "Iz česar pa vendar 

sklepaš tako b e d a r i j o ? " 
Ona — "Nič bedar i ja . Že ce-

li teden nisi bil aret i ran radi 
prehi tre vožnje z avtomobilom, 
ko se voziš domu." 

o 
NE ČAKAJ, da pride kdo tfo 

naročnino v hišo; ako ti je po-
' tekla naročnina, pošlji jo sam 
čimprej moreš na upravo lista. 

i Razprodaja novih knjig. 
Na t e j r azp roda j i se nudi našim r o j a k m v Ameriki izvanredna prilika, dobiti po 

posebni ceni štiri j&ko zanimive kn j ige : 

1. "KRI MUČENIKOV." Interesantna povest iz tretjega stoletja po Kristusu, 
ki pripoveduje o kristjanih in njih mukah 60c 

2. "SOCIALNA ČITANKA" vsebuje poučno socialno berilo za naše slovenske 
delavce. Vsak slovenski delavec bi jo moral citati 45c 

3. "NEVESTA IZ KORINJA" je zanimiva slovenska kmečka povest 25c 

Skupaj $1.30 

KDOR NAROČI VSE TRI SKUPAJ, PLAČA SAMO 
IN DOBI ZRAVEN BREZPLAČNO ŠE VELIKI KOLE-
DAR MOHORJEVE DRUŽBE, KI JE POLN KORIST-
NIH, ZANIMIVIH IN PODUČNIH SPISOV. 

Naročite te knj ige takoj , dokler so v zalogi. 

Naročilom je priložiti Money Order ali bančni d ra f t . 

"Knjigarna Amerikanski Slovenec" 
1849 WEST 22nd STREET, 

'liM/EJiM/JM/M 
CHICAGO, ILL. 

A I X R A M A A L 
A 1 I I U 1 I T f C U V C A 

Naslednik Frank Grilla 
1818 West 22nd Street, Chicago, 111. 

Razvaža mleko na dom točno vsaki dan. Edina slov. 
mlekarna. Rojaki, podpi ra j te jo! sr 

I 

Skoroda scaguje. 

Že 28. ma ja je pisal Gl. Svo-
bode o namenu evharističnega 
kongi *esa. Nehote mu je n e k a j 
izmuznilo kakor K a j f u prero-
kovanje. Pravi : "Cerkev se to-
pi v zmagoslavju." Pa bi k a j 
takega ne bolelo človeka, ki se 
trudi v potu svojega obraza, da 
bi cerkev podr l ! Vse mu je sa- \ 
ma laž, pravcato malikovanje, 
oškodovanje "na žepih in na 
umu," vse sama gol juf i ja in ne 
vem k a j še, karkoli j e s kon-
gresom v zvezi. 

Kongres je bil res zmago-
slavje, a ne v namenu, ki ga Gl. 
Svobode kongresu pripisuje. 
Res, t rdne vere bi bilo treba, 
ako bi kdo verjel , da se z golo 
lažjo in gol juf i jo pride do ta-
kih uspehov. Tako vero pa ima 
člankar in z nj im par ducatov 
prosvitljenih. K a j boš, so pač 
svobodomiselci, ki predrto svo-
bodno mislijo. 

* * * 

In dlan bo ostala vsaj za sedaj 
še zaprta. 

Kakor so nekoč Indijanci ple-
sali okoli kola, kamor so prive-
zali kakega vje tega belokožca, 
tako pleše g. Molek okoli mojih 
besed, da sega človek s svojim 
telesom v živalski svet. Pravi, 
da sem se prenaglil in sedim 
z d a j v zagati . Blamirati se bi 
bilo sramota, dolgo da sem 
molčal, končno se vendarle o-
junačil in se — postavil na gla-
vo! Blagor l judem, ki se s ta-
kimi malenkostmi zadovolj i jo 
za svojo srečo. 

Od tega, ka r sem jaz zapi-
sal, mi ni t reba jemati prav no-
bene besede n a z a j ; kar je pa 
g. Molek sam zapisal, to pa me-
ne ne briga. On bi rad odgovor, 
ki bi bil voda na njegov mlin, 
in ker t akega odgovora in po-

ROJAKI V SO. CHICAGO 
ALI ŠE N E V E S T E DA IMA 

J O S . G O R N I K 

na 

9476 — Ewing avenue 

• zalogi vedno najboljše grocerijsko blago, vsakovrstna meso, 
sveže in prekajeno. Parutnino in vse kar slovenska gospodinja 
potrebuje? tj j S l i l l S M B l l 

Vsem se priporoča v posetl 

i 

t 

da je dlan zapr ta . Dlan bo o-
stala zadr ta , ker dozda j ni 
prav nobena veda še prinesla 
zadostnih dokazov za to, ka r 
on hoče, in če bo doprinesla ta-
ke dokaze, bo moje stališče o 
naz i ran ju človeške narave osta-
lo neizpremenjeno, dasi bi v 
tem slučaju g. Molek imel ma-
lo veselja, a drugače prav niče-
sar. Vse pa kaže, da bo moral 

Clevelandčanje! 
! Ali veste k a j je Vaša dolžnost ? — Well, Vaša dolž-

nost je ta, da naročite ali kupite vašo obleko, kakor 
' tudi druge oblačilne potrebščine pri svojem r o j a k u : 

Johnu Gornik 
SLOVENSKA TRGOVINA Z OBLEKAMI IN 

KROJAČNICA. 

<<217 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO. 

GOSPODINJE VJOLIETU 
so prepričane, da dobijo pri meni 
najboljše, najčistejše in najcenejše 

MESO IN GROCERIJO 
V zalogi imam vedno vsake vrste 

sveže ali suho prekajeno meso ter 
vse predmete, ki spadajo v mesar-
sko in grocerijsko obrt. 

Duša ima formo telesa, in zatr-
ju je , da med je in ima ni razli-
ke. Ko bi je ne bilo, bi on lah-
ko postal bogat in bi se mu ne 
bilo t reba ukvar ja t i s spisarija-
mi in prerekovanjem z zabitim 
leadvillskim nič-učenjakom. — 
Sem n a j pride. Tu je središče 
zlatih rudnikov. J az mu lahko 
in drage volje pokažem cele 
tone rude, ki ima vse znake 
zlata, pa z bogastvom ni ka j , 
ker ta ruda ni zlato, vje samo 
ničvreden žvepleni sulfat . 

Tudi superlativi, tokrat pri 
Prosveti. 

Delavec, Cicero, 111.,, po do-
mače bržkone, s a j veste kdo, je 
moral očividno z zavistnim oče-
som pogledati na slavo uredni-
ka pri Glasu Svobode, ki govori 
v s-amih superlativih o vrlini iri 
dobrini svojega lista in o nič-
vrednim rimske vere in zlobini 
vseh, ki imajo ali so imeli z Ri-
mom kako zvezo. Da tudi on 
v jame n e k a j t ake superlativne 
slave, se je prav pridni delavec 
iz Cicera vsedel in zabl iskal : 
"...vsem tem bratom in sestram 
pojasnim, da duhovni se drže 
posla, ka terega so se izučili in 
od katerega eksistirajo. Njihov 
posel je — delovno ljudstvo po-
neumnjevati, denuncirati in pe-
stiti, delati med delavci spore 
in razdore v imenu vere v svr-
ho, da ostanejo delavci razdvo-
jeni, slabi ter zasužnjeni na ve-
ke. To je posel duhovščine. — 
Kdor misli, da ni tako, s e mo-
ti . . ." Veke so sicer samo-le 
ene, a n a j bo : Na vse veke. 
Amen. Stvar izgleda kakor pri-
diga kakega rdečega kapuci-
na r j a . 

Z d a j šele vem, da je nekdo 
res zadel strašno v stran, ko je 
pisal neka j , da bi bil jaz 

jasnila od mene ne dobi, pravi, Imajhnčko učen. Ker sem studi-' 
ra l na duhovski stan, sem mo-
ral študirati na — poneumnje-
vanje, morda bi bil še kak dok-
tora t napravil v ti stroki, a ta-
ko grozno sem moral v vedi po-
neumnjevan ja napredovati , da 
po tridesetih letih niti vedel ni-
sem, da sem študiral na "pone-
umnjevan je delovnega l jud-
stva." N e k a j sem pa pri teh 
š tudi jah le moral napredovati , 

čakati tako, kakor j e njegova; in tudi potem v praksi doseči 

JOHN N. PASDERTZ 
COR. CENTER & H U T C H I N S STS., JOLIET, ILL. 

Chicago Telefon 2917. 

mater i ja , namreč — večno, ker 
kakega dokaza, da se je človek 
razvil iz živalskega telesa brž-
kone nikoli ne bo. 

Če mu pa seganje v živalski 
svet ni jasno in se jaz s pojas-
nilom na glavo postavljam, po-
tem mu pa pri najbol jš i volji ne 
morem pomagati . Prosto mu je 
pa, da zabavl ja čez "učenja-
ka , " ker vsak človek pač ni ta-
ko razborit , da bi smatral pose-
gan je po telesu v živalski svet 
brez vsakih tehtnih dokazov 
kar za — razvitek iz živalske-
ga sveta. 

"Neumne k lade" so zrastle 
na Molekovem zelnjaku, kakor 
je pristno Molekova la jna , da 
sem potegnil in blamiral one, 
ki so n e k a j o meni zapisali. Kri-

(čanje in skakan je okoli "bla- | 
'^maže," "zaga te , " "prenagl i l" i 

samo pokazuje , na kako slabih! 
nogah stoji tako l jubko "pre- ' 
p r ičan je" — iz živalskega te-j 
lesa. i 

P. S. :—Ne morem kontroli-
rati, kako sem zapisal prvotno. ' 
Pravilno se mora glasiti: Člo-
vek sega po telesu v živalski m e d domačini znana kot "be-
svet. Če bi bil jaz napisal še be- H s trah v Dobrogea." Zadn j i 
sedico nazaj, potem bi bila to ' napad komitašev je ona vodi-
moja pomota. Mislim pa, da i a , pri t e j priliki jo je pogodi-
jaz te besedice nisem zapisal, ' l a k rogl ja romunske s traže in 
temveč jo je pr idejal g. Molek. I j 0 težko ranila. Umikajoči se 

DR. t F. KONOPA ZDRAVpNoRbDNfKURG IN 

X ŽARKI. Zdravi vse bolezni hitro in uspešno. Specialist za zdravlje-
nje vse moških, ženskih in otroških bolezni. 
1520 W. Division St., vogal Milwaukee ave. 1 Dickson St., Chicago, 111. 
Pho. Armitage 6145. — Od 10-12 dopoldne, 2-4 in 6-8 zvečer, v nedeljo 
od 10-12. 326 

pri poneumnjevanju , ker vsa j 
pri enem se kaže uspeh pone-
umnjevan ja , in ta uspešno po-
neumnjen delavec se podpisuje 
v Žarkometu "Delavec, Cicero, 
111.!" 

Kdor drugače misli, se mor-
da ne bo motil, a lahko še ne-
umnejši postane. Na veke. 
Amen. 

* * * 

Sami se hvalijo, ker . . . 
Old Moulder, stari znanec iz 

Chicaga, to je . . . no . . . poživ-
l ja bratovega brata, n a j "po-
sveti in poizvede, če so Mary 
Major , f a the r Črne in kompa-
ni ja z odgovori članov SNPJ. 
zadovoljni s sodbo." To priča, 
da je Old Moulder in kompani-
ja vrlo dobro zadovoljna. Pro-
sit! 

o 
"BELI STRAH V DOBRO-

GEA'' USMRTEN. 

Bukarešt , Romunija . — Eva 
Maneva, s ta ra 20 let, hči bol-
garskega pas tor ja , j e prišla ob 
živl jenje na romunski meji pri 
zadnj ih spopadih. Eva je bila 

Edina ta besedica bi smisel 
stavka popolnoma predrugači-
la. Ako je besedico pridejal g. 
jMolek, bo vedel zaka j , ali pa 
ne bo znal pojmiti, koliko ena 
|sama beseda lahko pomeni. 
;Imam z nj im skušnje. Še danes 
'noče priznati, da sem jaz edi-
no-le zapisal : Duša je fo rma te-
llesa. On pri vsi sili hoče imeti: 

tovariši so jo srečno spravili 
preko meje . Drugi dan so pa 
Romuni, ki so sledili bolgar-
skim komitašem, našli Evino 
truplo blizu meje, ki pa je bilo" 
brez glave. 

o 
To reach the 
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